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Uldised ohutusjuhised

Siit leiate turvalisuse alased juhised, mis aitavad valtida kehavigastusi ja
materiaalset kahju. Kui neid juhiseid ei jargita, muutuvad mis tahes garantiid
kehtetuks.

1.1 Elu ja vara ohutus

» Arge paigaldage seadet vaibaga kaetud porandale. Elektrilised osad
kuumenevad Ule, sest 0hk ei saa seadme alt abi likuda. See voib pohjustada
probleeme toote t00S.

» Kui te seadet ei kasuta, eemaldage toitejuntme pistik pistikupesast.

» Jatke paigaldus ja remont alati volitatud hooldustehniku hooleks. Tootja
ei vastuta kahju eest, mis on ftingitud kvalifitseerimata isikute tehtud
protseduuridest.

» Vee sisse- ja valjalaskevoolikud peavad alati olema terved ja korralikult
kinnitatud. Vastasel juhul voib vesi lekkida.

» Arge kunagi avage pesumasina ust ega eemaldage filtrit, kui seadmes on
vett. Muidu voib kuum vesi valja voolata ja tekitada poletushaavu.

» Arge pltdke lukustatud ust jouga avada. Ukse saab avada moni minut
parast pesutsikli 10ppu. Pesumasina ukse jouga avamisel voivad uks ja
lukustusmehhanism kahjustuda.

» Kasutage ainult automaatpesumasinate jaoks ette nahtud pesuvahendeid,
pesupehmendajaid ja lisaaineid.

» Jargige alati roivasiltidel ja pesuvahendi pakendil olevaid juhiseid.

1.2 Laste ohutus

» Lapsed alates 8. eluaastast ja flilisilise, meele- voi vaimupuudega isikud,
samuti puudulike kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seadet kasutada
tingimusel, et nad teevad seda jarelevalve all voi neile on selgitatud seadme
kasutamisega seotud ohte ja seadme ohutut kasutamist. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lastel ei ole lubatud teha seadme puhastus- ja
hooldustdid, valja arvatud kellegi jarelevalve all. Berniem, kas ir jaunaki par
3 gadiem, ir jaliedz piekluve, ja vien vini netiek pastavigi uzraudziti.

» Pakkematerjalid voivad olla lastele ohtlikud. Hoidke pakkematerjale kindlas
kohas valjaspool laste kdeulatust.
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> Elektriseadmed on lastele ohtlikud. Jalgige, et lapsed ei oleks tootava seadme
laheduses. Arge laske neil seadmega mangida. Kasutage lapselukku, et
lapsed ei saaks seadet kasutada.

» Kui lahkute ruumist, kuhu pesumasin on paigaldatud, sulgege seadme uks.

» Hoidke koiki pesuvahendeid ja lisaaineid kindlas kohas véljaspool laste
kdeulatust, suletud mahutis voi pakendis.

1.3 Elektriohutus

» Kui seade laheb rikki, ei tohi seda kasutada enne, kui volitatud hooldustehnik
on rikke korvaldanud. Elektriloogi oht!

» Seade on konstrueeritud nii, et see jatkab t00d ka parast voolukatkestuse
|oppu. Kui soovite programmi tiihistada, vt jaotist "Programmi tihistamine®.

» Uhendage seade maandatud seinakontakti, mida kaitseb 16 A kaitse.
Maandusstisteemi peab kindlasti paigaldama kvalifitseeritud elektrik.
Meie firma ei vastuta kahjude eest, mis voivad tekkida toote kasutamisel
maanduseta (isegi kui see on kohalike eeskirjadega lubatud).

» Arge kunagi peske seadet seda veega pritsides voi sellele vett kallates!
Elektriloogi ont! )

» Arge kunagi puudutage toitepistikut margade katega! Arge haarake
toitejuhtmest, et eemaldada seadme pistik toitepesast, vaid eemaldage see
alati nii, et hoiate ihe kdega pesast ja tombate teise kdega pistikust.

» Paigaldamise, hoolduse, puhastamise ja remondi ajaks tuleb seade lahutada
vooluvorgust.

» Kui toitejuhe on katki, laske see ohtude valtimiseks valja vahetada
tootjal, mudgijargses teeninduses, samavaarse kvalifikatsiooniga isikul
(soovitatavalt elektrikul) voi maaletooja poolt maaratud spetsialistil.

1.4 Kuumade pindadega seotud ohutus

' Kui pesta pesu korgel temperatuuril, muutub
' ‘ pesumasina ukseklaas tuliseks. Seetottu tuleb
eriti lapsi t00tava pesumasina uksest eemal

hoida, et nad ei saaks seda katsuda.
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E3 Otulised keskkonnakaitsejuhised

2.1 Vastavus elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiivile

Seade vastab Euroopa Liidu elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) direktiivile (2012/19/EL).
Seadmel on elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) liigitustahis.
Toode on valmistatud kvaliteetsetest osadest ja materjalidest, mis on taaskasutatavad ja sobivad
ringlussevotmiseks. Arge visake kasutuks muutunud seadet tavalise olmepriigi ega muude jadtmete hulka.
Toimetage see vastavasse kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevotuga.
Kogumispunktide kohta saate teavet kohalikust omavalitsusest.
Vastavus ohtlike ainete kasutamise piiramist késitlevale direktiivile:
I Olete ostnud seadme, mis vastab ohtlike ainete kasutamise piiramist kasitlevale Euroopa Liidu direktiivile
(RoHS) (2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis satestatud kahjulikke ega keelatud materjale.

2.2 Teave pakendi kohta

Toote pakend on valmistatud taaskasutatavatest materjalidest vastavalt riiklikele keskkonnaeeskirjadele. Arge visake
pakkematerjale tavalise olmeprligi voi muude jadtmete hulka. Viige need kohaliku omavalitsuse pakendijadtmete
kogumispunkti.

H Kasutusotstarve

e Seade on mdeldud kasutamiseks ainult koduses majapidamises. See ei sobi
kommertskasutuseks ja seda ei tohi kasutada muuks kui ettendhtud otstarbeks.

e Seadet v0ib kasutada ainult vastava mérgistusega pesu pesemiseks ja loputamiseks.

e Tootja loobub igasugusest vastutusest seoses ebadige kasutamise ja transpordiga.

e Toote eluiga on 10 aastat. Selle aja jooksul on saadaval originaalvaruosad, mis tagavad
seadme nouetekohase t00.
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n Tehnilised naitajad

Kooskdlas komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 1061/2010

Tarnija nimi voi kaubaméark Beko
Mudeli nimi WMY 81443 STB1
Nimitaitekogus (kg) 8
Energiatdhususe klass skaalal A++-+-st (k6ige tohusam) D-ni (kdige ebatdhusam) A+++
Aastane energiatarbimine (kWh) 193
Energiatarbimine puuvillase pesu 60 °C tavaprogrammi puhul tiiskoormusega (kWh) 1.000
Energiatarbimine puuvillase pesu 60 °C tavaprogrammi puhul osalise koormusega (kWh) 0.780
Energiatarbimine puuvillase pesu 40 °C tavaprogrammi puhul osalise koormusega (kWh) 0.700
Elektritarbimine valjaliilitatud seisundis (W) 0.440
Elektritarbimine ooteseisundis (W) 0.640
Aastane veetarbimine () @ 9900
Tsentrifuugimistohususe klass skaalal A-st (kdige tohusam) G-ni (kdige ebatdhusam) B
Suurim tsentrifuugimiskiirus (p/min) 1400
Allesjav niiskusesisaldus (%) 68
Puuvillase pesu tavaprogramm © Puuvill, OJ};oggo%ne 60 °C
Puuvillase pesu 60 °C tavaprogrammi kestus taiskoormusega (min) 204
Puuvillase pesu 60 °C tavaprogrammi kestus osalise koormusega (min) 175
Puuvillase pesu 40 °C tavaprogrammi kestus osalise koormusega (min) 175
Ooteseisundi kestus (min) N/A
Ohus leviv miira pesemisel/tsentrifuugimisel (dB) 52/77
Sisseehitatud Non
Korgus (cm) 84
Laius (cm) 60
Sligavus (cm) 54
Netokaal (+4 kg) 70
Uks veesisend / kaks veesisendit ./
e Saadava

Elektritoide (V/Hz) 230V / 50Hz
Summaarne voolutugevus (A) 10
Summaarne voimsus (W) 2200
Pohimudeli kood 9711

(1 Energiatarbimise aluseks on 220 tavalist pesemiststiklit puuvillase pesu 60 °C ja 40 °C programmide puhul tdiskoormuse ja osalise koormusega
ning véhese elektritarbimisega seisundite energiatarbimine. Seadme tegelik energiatarbimine soltub selle kasutusviisist.

Seadme tegelik veetarbimine soltub selle kasutusviisist.

@ \leetarbimise aluseks on 220 tavalist pesemiststiklit puuvillase pesu 60 °C ja 40 °C programmide puhul tdiskoormuse ja osalise koormusega.

veetarbimise seisukohast kdige tohusamad.

® Puuvillase pesu 60 °C tavaprogramm ja puuvillase pesu 40 °C tavaprogramm on tavalised pesemisprogrammid, mida késitleb mérgisel ja
tootekirjelduses esitatud teave. Konealused programmid sobivad tavapéraselt médrdunud puuvillase pesu puhastamiseks ning on energia- ja

Kvaliteedi téiustamise eesmérgil voidakse seadme tehnilisi néitajaid muuta.
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4.1 Paigaldamine

e Poorduge toote paigaldamiseks lahima volitatud hooldustehniku poole.

e Paigalduskoha ning elektri-, vee- ja kanalisatsioonististeemi ettevalmistamine on kliendi tilesanne.

e Toote kohaleasetamisel parast paigaldamist voi puhastamist véltige vee sisse- ja véljalaskevoolikute ning
toitejuntme kokkusurumist, muljumist ja vdanamist.

e \eenduge, et toote paigaldab ja iihendab elektrististeemiga volitatud hooldustehnik. Tootja ei vastuta kahju
eest, mis on tingitud kvalifitseerimata isikute tehtud protseduuridest.

e Enne paigaldamist vaadake, et tootel ei oleks defekte. Defektide esinemisel drge laske toodet paigaldada.
Kahjustatud toode voib kujutada ohtu.

4.1.1 Sobiv paigalduskoht

e Paigaldage seade kdvale ja tasasele pdrandale. Arge asetage seda pikkade narmastega vaibale vms
pinnale.

e Pesumasina ja kuivati kogukaal (koos pesu ja veega) ja iksteise peale asetatuna on 180 kg. Asetage toode
piisava kandevoimega kindlale ja tihetasasele porandale!

* Arge jétke toitejuhet seadme alla.

¢ Arge paigaldage seadet kohta, kus temperatuur langeb alla 0 °C.

e Jatke masina ja moobli vahele vahemalt 1 cm vaba ruumi.

e Astmelise poranda korral rge paigutage seadet astme servale voi platvormile.

4.1.2 Pakkematerjalide eemaldamine

Pakkematerjalide eemaldamiseks k_allutage seadet tahapoole. Eemaldage
pakkematerjalid, tommates lindist. Arge tehke seda toimingut tksi.

4.1.3 Transpordifiksaatorite eemaldamine

1. Keerake koik poldid asjakohase votmega lahti, kuni neid saab lodvalt keerata.
2. FEttevaatlikult transpordipolte keerates eemaldage need masina Kljest.
3. Paigaldage tagakiiljel paiknevatesse avadesse plastkatted, mille leiate kasutusjuhendi kotist.

Hoidke transpordipolte kindlas kohas — teil vdib neid tulevikus pesumasina transportimisel vaja minna.

S
}AI]
A ETTEVAATUST! Eemaldage transpordipoldid enne pesumasina kasutamist! Muidu saab toode kahjustada.

Paigaldage transpordipoldid nende eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

Arge kunagi transportige toodet iima korralikult kinnitatud transpordipoltidetal
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4.1.4 Seadme ithendamine veetorustikuga

Toote t6oks vajalik veesurve on 1-10 baari (0,1-1 MPa). Et masin t66taks torgeteta, peab téiesti avatud kraanist iihe minuti
jooksul vélja voolama 1080 liitrit vett. Kui veesurve on suurem, paigaldage reduktsioonklapp.

saada voi seade 00 katkestada ja kaitsereziimile lilituda.

f ETTEVAATUST! Une sisselaskeavaga mudeleid ei tohi iihendada kuumaveetoruga. Sellisel juhul vaib pesu kahjustada

ETTEVAATUST! Arge kasutage uut seadet vanade véi kasutatud sisselaskevoolikutega. Need vivad pohjustada pesu
médrdumist.

Keerake vooliku mutrid kéega kinni. Arge kunagi kasutage mutrite
kinnikeeramiseks mutrivotit.

Pérast vooliku tihendamist kontrollige, kas ihenduskohad lekivad,
keerates kraanid taielikult lahti. Lekete korral keerake kraan kinni
ja eemaldage mutter. Parast tihendi kontrollimist keerake mutter
korralikult kinni. Veelekete ja nendest pohjustatud kahjustuste
véltimiseks veenduge, et seadme mittekasutamisel on kraanid kinni
keeratud.

4.1.5 Tiihjendusvooliku iihendamine &ravoolutoruga
e Uhendage tlihjendusvoolik otse aravoolutoru, kloseti voi vanniga.

ﬁ ETTEVAATUST! Kui voolik vee véljalaskmise ajal lahti tuleb, tekib pesuruumis uputus. Kuuma pesuveega kdrvetada

saamise oht! Et véltida selliseid olukordi ja veenduda, et masina vee sissevétmine ja valjalaskmine toimub probleemideta,
kinnitage tlihjendusvoolik korralikult.

d
K A ™ 3 » (Jhendage tiihjendusvoolik vahemalt 40 cm ja kuni 100
ST d cm korgusele.
119 pni 4 e Kui tilhjendusvoolik paigaldada porandale voi
//’\\ ' £ ~ pranda lahedale (krgus pérandast alla 40 cm) jrsu
‘ ) g ¥ at tousunurgaga, siis on vee dravool raskendatud ja pesu
/ voib jadda liiga marjaks. Sestap jargige joonisel ndidatud
o v korgusi.

e Ftviltida musta vee voolamist tagasi masinasse ja holbustada vee dravoolu, rge pange vooliku otsa
véljavoolanud vee sisse ega suruge seda kanalisatsiooniavas rohkem kui 15 cm stigavusele. Kui voolik on
liiga pikk, Idigake see lihemaks.

e \/ooliku peal ei tohi tallata ja vooliku otsa ei tohi painutada ega muljuda dravoolutoru ja masina vahele.

e Kui voolik on liiga luhike, kasutage selle pikendamiseks pikendusvoolikut (originaal). Voolik ei tohi olla pikem
kui 3,2 m. Veeleketest tingitud kahju véltimiseks tuleb véljalaskevooliku ja pikendusvooliku (ihendus sobiva
fiksaatoriga kinnitada, et see lahti ei tuleks ja lekkima ei hakkaks.
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4.1.6 Seadme jalgade reguleerimine

jalgadele. Masina loodimiseks reguleerige selle jalgu. Muidu voib toode kohalt nihkuda ning imberkaudseid objekte muljuda
VOi vibreerima hakata.

ﬁ ETTEVAATUST! Et toote tiomiira ja vibratsioon oleksid minimaalsed, peab see olema loodis ja toetuma kindlalt

ETTEVAATUST! Arge kasutage lukustusmutrite avamiseks tooriistu. Muidu voite neid vigastada.

1. Keerake pesumasina jalgade lukustusmutrid k&ega lahti.
2. Reguleerige jalgu nii, et seade seisaks stabiilselt ja ei kdiguks.
3. Keerake koik lukustusmutrid uuesti k&ega kinni.

4.1.7 Seadme iihendamine vooluvérku
Uhendage toode maandatud seinakontakti, mida kaitseb 16 A kaitse. Meie firma ei vastuta kahjude eest, mis
voivad tekkida toote kasutamisel maanduseta (isegi kui see on kohalike eeskirjadega lubatud).
e (hendamisel tuleb jrgida riigis kehtivaid eeskirju.
e Toitejuhtme pistik peab olema pérast seadme paigaldamist kergesti ligipdésetav.
o Kui kohaliku elektrististeemi kaitsme voi rikkevoolu kaitseliliti nimivoolutugevus on alla 16 ampri, siis laske
kvalifitseeritud elektrikul paigaldada 16-amprine kaitse.
e Vorgupinge peab vastama loigus “Tehnilised naitajad” toodud pingele.
¢ Arge kasutage seadme tihendamiseks pikendusjuhtmeid ega harupesasid.

A ETTEVAATUST! Vigastatud toitejuntmed tuleb lasta valja vahetada volitatud hooldustehnikul.

4.1.8 Esmakordne kasutamine

Enne, kui asute toodet kasutama, veenduge, et koik 1dikudes ,Olulised
ohutus- ja keskkonnakaitsejuhised* ja ,Paigaldamine* kirjeldatud
ettevalmistused on tehtud.

Et valmistada toode ette pesupesemiseks, tehke esimene pesu trumli
puhastamise programmiga. Kui see programm pole teie masinas
saadaval, kasutage I0igus 4.4.2. kirjeldatud meetodit.

m Kasutage pesumasina jaoks sobivat katlakivieemaldusvahendit.

Seoses tootmise kdigus tehtud kvaliteedikontrolliga véib seadmesse olla jaanud veidi vett. See ei kahjusta toodet.
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4.2 Ettevalmistused

4.2.1 Pesu sorteerimine
* Sorteerige pesu vastavalt kangatiitibile, vérvile, madardumisastmele ja lubatud veetemperatuurile.
* Jérgige alati riiete etikettidel olevaid juhiseid.

4.2.2 Pesu ettevalmistamine pesemiseks
e Metalldetailidega (nt rinnahoidjate tugikaared, rihmapandlad, metalindobid) esemed voivad pesumasinat
kahjustada. Eemaldage metalldetailid voi asetage metalldetailidega esemed pesukoti, padjapldiri vms sisse.
e Femaldage taskutest kdik esemed (nt miindid, pastakad ja kirjaklambrid), keerake taskud pahupidi ja

piihkige harjaga Ule. Taskutesse jadnud esemed voivad tekitada mira voi masinat kahjustada.

Pisiesemed (nt laste sokid, nailonsukad jms) asetage pesukoti, padjapdidri vms sisse.

Kardinaid masinasse asetades arge suruge neid kokku. Eemaldage kardinate riputusklambrid.

Tommake lukud kinni, 6mmelge lahtised ndobid kindlalt ette ja parandage I6hkikérisenud kohad.

Peske pesu etikettidega "Masinpesu" voi "Késipesu" ainult vastavaid programme kasutades.

Arge peske vérvilisi ja valgeid esemeid koos. Uued tumedat vérvi puuvillased esemed voivad vaga tugevalt

vérvi anda. Peske neid eraldi.

o Torksaid plekke tuleb enne pesemist korralikult téddelda. Kahtluste korral kiisige ndu keemilisest
puhastusest.

e Kasutage ainult masinpesuks sobivaid varve/vérvimuutjaid ja katlakivieemaldeid. Jargige alati pakendil
olevaid juhiseid.

e Piiksid ja 0rnad esemed pdorake enne pesemist pahupidi.

e Angooravillast esemeid hoidke enne pesemist paar tundi stigavkilmikus. See aitab vahendada villakiudude
lahtitulemist.

e Pesu, millele on ladestunud selliseid aineid nagu jahu, lubjatolm, piimapulber vms, tuleb enne masinasse
asetamist raputada. Aja jooksul véivad pesule ladestunud tolm ja pulberjad ained koguneda masina
sisedetailidele ja masinat kahjustada.

4.2.3 Elektrikokkuhoid
Alljargnev teave aitab teil toodet kasutades keskkonda ja elekirienergiat sédsta.
e Kasutage seadet valitud programmis lubatud suurimal voimsusel, kuid valtige lekoormust; vt
"Programmide ja kulu tabel". Vt "Programmide ja kulu tabel".
e Jargige alati pesuvahendi pakendil olevaid juhiseid.
e Vdhemaardunud pesu peske madalal temperatuuril.
e Kui pesu on vahe ja see ei ole tugevalt madrdunud, kasutage liihemaid programme.
e Kui riided ei ole tugevalt m&8rdunud ja neil ei ole plekke, rge kasutage eelpesu ja korget temperatuuri.
* Kui kavatsete kuivatada pesu kuivatis, valige pesemise kdigus suurim soovitatud tsentrifuugimiskiirus.
¢ Arge kasutage pakendil ettendhtud kogusest ronkem pesuvahendit.

4.2.4 Pesu asetamine masinasse
1. Avage pesuluuk.
2. Asetage pesu lodvalt masinasse.
3. Sulgemiseks liikake luuki, kuni kuulete lukustusheli. Veenduge, et iikski ese pole ukse vahele jaénud.
Programmi tootamise ajal on pesumasina uks lukustatud. Ust saab avada alles veidi aega parast programmi
|Gppemist.

4.2.5 Oiged pesukogused
Maksimaalne pesukogus soltub pesu tiibist, madrdumisastmest ja soovitud pesuprogrammist.
Masin reguleerib veekogust automaatselt vastavalt sellesse asetatud pesu kaalule.

HOIATUS: Jérgige “Programmide ja kulu tabelis" toodud juhiseid. Kui masinas on liiga palju pesu, véib tulemus soovida
jatta. Samuti voib tekkida mira ja vibratsioon.
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4.2.6 Pesuvahendi ja pesupehmendaja kasutamine

Kui kasutate pesuvahendit, pesupehmendajat, targeldusainet, riidevérvi, pesuvalgendit vdi pleegitusvahendit, lugege pakendilt
tootja juhiseid ja jargige koguste kohta antud soovitusi. Kasutage mdotetopsi, kui see on olemas.

@®0

Pesuvahendi sahtel koosneb kolmest lahtrist:
~—— —(1)eelpesu;
# — (2) pGhipesu;
. —(3) pesupehmendaja;
— (%) pesupehmendaja lahtris on veel ka sifoon.

Pesuvahend, pesupehmendaja jm puhastusvahendid

e Lisage pesuvahend ja pesupehmendaja enne pesuprogrammi kdivitamist,

e Arge jatke pesuvahendi dosaatorit pesutsiikli ajaks avatuks!

e Kui programm ei sisalda eelpesu, siis drge pange pesuvahendit eelpesu lahtrisse (lahter nr 1).

e Kui programm sisaldab eelpesu, arge pange eelpesu lahtrisse vedelat pesuvahendit (lahter nr 1).

e Kui kasutate pesuvahendikotti voi doseerimispalli, &rge valige eelpesu sisaldavat programmi. Asetage
pesuvahendikott voi doseerimispall pesuga koos otse masinasse.

Kui kasutate vedelat pesuvahendit, arge unustage asetamast vedela pesuvahendi mahutit pdhipesu lahtrisse
(lahter nr 2).

Pesuvahendi tiiiibi valimine

Pesuvahendi tlilip soltub pestavate esemete tlibist ja varvusest.

o Varvilist ja valget pesu peske erinevate pesuvahenditega.

o Omast materjalist riideid peske ainult 6rnale pesule sobiva spetsiaalse pesuvahendiga (vedel pesuvahend,
villaSampoon vms).

e Tumedat varvi riiete ja vatitekkide pesemiseks on soovitatav kasutada vedelat pesuvahendit.

e \illast pesu peske villapesuvahendiga.

c ETTEVAATUST! Kasutage ainult pesumasinate jaoks ette nahtud pesuvahendeid.
ETTEVAATUST! Arge kasutage seebipulbrit.

Pesuvahendi koguse médéramine

Pesuvahendi kogus soltub pesu kogusest, madrdumisastmest ja vee karedusest.

e Arge kasutage pesuvahendit pakendil soovitatud kogusest ronkem, et véltida liigse vahu teket, ebapiisavat
loputamist, raha raiskamist ja muidugi ka keskkonna reostamist.

e Kui pesu on vahe ja see ei ole tugevalt maédrdunud, kasutage védhem pesuvahendit.

Pesupehmendaja kasutamine

Kallake pesupehmendaja pesuvahendisahtli pesupehmendaja lahtrisse.

e Arge kasutage pesupehmendajat lubatud piirist ronkem (tdhis >max<).

e Kui pesupehmendaja on liga paks, lahjendage seda enne pesuvahendisahtlisse kallamist veega.

Vedela pesuvahendi kasutamine
Kui tootega on kaasas vedela pesuvahendi tops:

® e  Asetage vedela pesuvahendi mahuti lahtrisse nr 2.
‘ e Kui vedel pesuvahend on liiga paks, lahjendage
— -

“ l seda enne pesuvahendi mahutisse kallamist

@Qﬂ: veega.

10/ET Pesumasin / Kasutusjuhend



Kui tootega ei ole kaasas vedela pesuvahendi topsi:
e Felpesu sisaldava programmi puhul drge kasutage vedelat pesuvahendit.
e Viitstardi kasutamisel méarib vedel pesuvahend riideid. Kui kavatsete kasutada viitstarti, drge kasutage
vedelat pesuvahendit.
Pesugeeli voi -tablettide kasutamine
e Kui kasutate vedelat pesugeeli ja teie masinal ei ole spetsiaalset vedela pesuvahendi topsi, pange pesugeel
esimese vee sissevotu ajal pohipesu lahtrisse. Kui teie masinal on vedela pesuvahendi tops, téitke see enne
pesuprogrammi kdivitamist pesuvahendiga.
e Kui kasutate paksu konsistentsiga pesugeeli voi kapseldatud vedelat pesuvahendit, pange see enne
pesuprogrammi kdivitamist otse trumlisse.
e Asetage pesutablett pohipesu lahtrisse (lahter nr 2) voi enne pesuprogrammi kéivitamist otse trumlisse.
Targeldusvahendi kasutamine
e Nii vedel kui ka pulbriline sooda ja riidevdrv pannakse pesupehmendaja lahtrisse.
Arge kasutage (ihe ja sama pesutstikli ajal korraga nii pesupehmendajat kui ka targeldusvahendit.
Pérast targeldusvahendi kasutamist piihkige pesumasina sisepindu puhta niiske lapiga.
Katlakivieemaldaja kasutamine
e Vajadusel kasutage pesumasina jaoks ette nahtud katlakivieemaldajat.
Pesuvalgendi kasutamine i}
Valige eelpesuprogramm ja lisage pesuvalgendi eelpesu alguses. Arge pange pesuvahendit kunagi eelpesu
lahtrisse. Teine voimalus on valida lisaloputusega programm ja lisada pesuvalgendi pesuvahendisahtli kaudu
sel ajal, kui masin votab sisse esimest loputusvett.
Pesuvalgendit ja pesuvahendit ei tohi kokku segada.
Lisage pesuvalgendit vdga vahe (umbes 50 ml) ja loputage riideid pohjalikult, sest valgendi pohjustab
nahadrritust. Arge valage pesuvalgendit pesule ja drge kasutage seda varvilise pesu korral.
Hapnikupdhise pleegitusvahendi kasutamise korral valige programm, mis peseb pesu madalal
temperatuuril.
Hapnikupohist pleegitusvahendit saab kasutada koos pesuvahendiga. Kui see pole aga sama
konsistentsiga, siis lisage esmalt pesuvahend pesuvahendi dosaatori sahtlisse 2 ja oodake, kuni masin
uhub vee sissevotmisel pesuvahendi ara. Pleegitusvahend lisage sama sahtli kaudu enne, kui masin vee
sissevotu opetab.
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4.2.7 Napunditeid pesu pesemiseks

Musta varvi

40-90 °0)

kuni -40 C)

madrdumisastmele: kiilm
kuni -40 C)

Heledates toonides ja — - Orn materjal
ele valge pesu es) Varviline pesu voi tumedates villane sili d’
toonides pesu ’
(Soovituslik (Soovituslik
(Soovituslik temperatuurivahemik | (Soovituslik temperatuurivahemik | temperatuurivahemik temperatuurivahemik
vastavalt maardumisastmele: vastavalt maardumisastmele: kiilm | vastavalt vastavalt

maardumisastrgele:
kilm kuni -30 C)

Tugevalt
méaardunud

(raskesti
eemaldatavad
plekid: nt rohu-,
kohvi-, puuvilja-
ja vereplekid)

Voimalik, et plekke tuleb enne
pesu téddelda voi kasutada
eelpesu. Valgele pesule
moeldud pulbrilisi ja vedelaid
pesuvahendeid voib kasutada
tugevalt madrdunud pesu
puhul soovitatavas koguses.
Savi- ja mullaplekkide ning
pleegitusainete suhtes tundlike
plekkide eemaldamiseks on
soovitatav kasutada pulbrilisi
pesuvahendeid.

Varvilisele pesule mdeldud pulbrilisi
ja vedelaid pesuvahendeid voib
kasutada tugevalt maardunud

pesu puhul soovitatavas koguses.
Savi- ja mullaplekkide ning
pleegitusainete suhtes tundlike
plekkide eemaldamiseks on
soovitatav kasutada pulbrilisi
pesuvahendeid. Kasutage ilma
valgendita pesuvahendeid.

Vérvilisele ja tumedates
toonides pesule sobivaid
vedelaid pesuvahendeid
voib kasutada tugevalt
maérdunud pesu puhul
soovitatavas koguses.

Eelistage drna
pesu jaoks
toodetud vedelaid
pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb

pesta spetsiaalse
villapesuvahendiga.

Moodukalt
méérdunud
(nditeks kraele
ja mansettidele
jaénud plekid)

)
2
7]
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Valgele pesule mdeldud pulbrilisi
ja vedelaid pesuvahendeid voib
kasutada méodukalt méérdunud
pesu puhul soovitatavas koguses.

Varvilisele pesule méeldud pulbrilisi
ja vedelaid pesuvahendeid vdib
kasutada méodukalt mé&ardunud
pesu puhul soovitatavas koguses.
Kasutada tohib pesuvahendeid, mis
ei sisalda pesuvalgendit.

Vérvilisele ja tumedates
toonides pesule sobivaid
vedelaid pesuvahendeid
voib kasutada moddukalt
médrdunud pesu puhul
soovitatavas koguses.

Eelistage orna
pesu jaoks
toodetud vedelaid
pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb

pesta spetsiaalse
villapesuvahendiga.

Kergelt
méaérdunud

(silmaga
nahtavaid plekke
pole)

Valgele pesule méeldud pulbrilisi
ja vedelaid pesuvahendeid voib
kasutada kergelt ma&rdunud pesu
puhul soovitatavas koguses.

Vérvilisele pesule moeldud pulbrilisi
ja vedelaid pesuvahendeid voib
kasutada kergelt maardunud

pesu puhul soovitatavas koguses.
Kasutada tohib pesuvahendeid, mis
ei sisalda pesuvalgendit.

Vérvilisele ja tumedates
toonides pesule sobivaid
vedelaid pesuvahendeid
voib kasutada kergelt
maardunud pesu puhul
soovitatavas koguses.

Eelistage orna
pesu jaoks
toodetud vedelaid
pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb

pesta spetsiaalse
villapesuvahendiga.
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4.3 Seadme kasutamine
4.3.1 Juhtpaneel

-

A
®_ 0 F
v
10
1 — Programmi valimise nupp 6 — Sisse-/véljalulitusnupp
2 — Tsentrifuugimiskiiruse reguleerimise nupp 5 — Kéivitus-/seiskamisnupp
3 —Temperatuuri reguleerimise nupp 8 — LOpukellaaja seadistusnupp
4 — Ekraan 9 — Lisafunktsioonide nupud
5 — Programmin&idik 10 — Programmi valimise margutuled

4.3.2 Ekraanil kuvatavad tihised
a b c d e f g

h

m I k j i
a - temperatuurindidik h - programminaidik
b - seadme ihendamine vooluvdrku [ lopukellaaja néidik
c - aurundidik j - kestuse teabe rida
d - hoiatussignaali ndidik k- lisafunktsioonide naidikud
e - vee puudumise naidik | - lukunéidik
foo- pesuvahendi ndidik m - tsentrifuugimiskiiruse néidik
g - kaivitamise/seiskamise naidik

G] Selles jaotises masina kirjeldamiseks kasutatud joonised on skemaatilised ja ei pruugi tdpselt vastata teie masina
omadustele.
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4.3.3 Programmide ja kulu tabel

ET | Lisafunktsioonid
2 — |
3 s | % :
Programm g _ fg % 2 temperathlﬁlrlitlaavhemik °C
S g = =1 =
S| 2|62 g 8|83
60 | 8 49 | 1.00 | 1400 60-Kilm
Puuvill, 6konoomne 60** 4 42 | 0.78 | 1400 60-Kiilm
40 | 4 42 | 0.70 | 1400 60-Kilm
90 8 81 | 240 | 1400 | « | = | * | Kiilm-90
Puuvill 60 8 78 | 1,80 [ 1400 | ¢ | o | ¢ | ¢ Kiilm-90
40 8 78 | 1,10 [ 1400 | ¢ | o | o | ¢ Kiilm-90
Sintestika 60 4 71 11,10 [ 1200 | ¢ | o | o | ¢ Kiilm-60
40 4 68 | 0,70 [ 1200 | ¢ | = | < | ¢ Kilm-60
90 8 60 | 2,00 | 1400 o | e Kiilm-90
Igapaevane kiirpesu 60 8 60 | 1,10 | 1400 . . Kiilm-90
30 8 58 | 0,40 | 1400 o | e Kiilm-90
Ulikiire 30 2 35 | 0.15 | 1400 o | e Kiilm-30
Tumedate riiete hooldus 40 4 80 | 0.90 | 1000 . . * Kiilm-40
BabyProtect (Beebireziim) 90 8 96 | 2.60 | 1400 * 30-90
40° /40’ 40 8 32 | 0,40 | 1400 Kiilm-40
Hygiene 20° (Hiigieen 20°) 20 4 98 | 0.42 | 1400 * 20
Ornpesu 20° 20 4 45 | 015 | 1000 | « | ¢ | ¢ | ¢ 20
Villane 40 | 15 | 49 | 025 | 1000 | - ol Kiilm-40
Kasipesu 30 2 35 | 0.15 | 600 Kiilm-30
Auruteraapia - 1 1 0.17 - -
auto (Automaatne programm) 60 8 B B 100 O AR U Kiilm-60

o : Valitav.

. Valitakse automaatselt, ei saa tlihistada.

**: Energiamdrgise programm (EN 60456 Ed.3) (EN 60456)

tsentrifuugimiskiiruseni.

Hkkk

. Maksimaalset pesukogust vaadake programmi kirjeldusest.

. Kui pesumasina maksimaalne tsentrifuugimiskiirus on sellest vaértusest véaiksem, ulatub valitav kiirus maksimaalse

. Programm tuvastab pesu tiiiibi ja koguse, et automaatselt kohandada vee- ja energiakulu ning programmi kestuse.

]

** Puuvill, 6konoomne 40 °C ja Puuvill, 6konoomne 60 °C on standardtstklid.” ,Need tsiiklid kannavad mmetust 40 °C puuvilla
standardtsukkel ja ,60 °C puuvilla standardtsiikkel” ning neid tahistatakse paneehl stimbolitega

Olenevalt pesumasina mudelist voivad tabelis kirjeldatud lisafunktsioonid varieeruda.

(i)

Vee- ja elektrikulu voib varieeruda olenevalt veesurvest, vee karedusest ja temperatuurist, imbritseva keskkonna temperatuurist,
pesu kogusest ja tiitibist, lisafunktsioonide kasutamisest, tsentrifuugimiskiirusest ja pingekdikumistest.

on normaalne.

Valitud programmi pesemisaega néete pesumasina ekraanil. Ekraanil kuvatud aeg ja tegelik pesemisaeg voivad veidi erineda — see

, Tootjaettevote voib muuta lisafunktsioonide valikut. Uusi valikuid saab lisada v6i muuta.*
, Tsentrifuugimiskiirus voib vastavalt programmile varieeruda, kuid see ei (ileta kunagi masina maksimaalset tsentrifuugimiskiirust.”

14/ET
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Siinteetikaprogrammide tiilipvaartused (ET)

g ? é é Allesjaav niiskusesisaldus (%)** Allesjaav niiskusesisaldus (%)**
3 E E i gg <1000 p/min > 1000 p/min
[Siinteetika 60 4 71 1,10 90/120' 45 40
Siinteetika 40 4 68 0,70 807110' 45 40

I* Valitud programmi pesemisaega naete pesumasina ekraanil. Ekraanil kuvatud aeg ja tegelik pesemisaeg voivad veidi erineda — see on normaalne.

** Allesjaava niiskusesisalduse véartused véivad varieeruda vastavalt valitud tsentrifuugimiskiirusele.

& & & @ & ¢ W @ =

Puuvill, Puuvill Stunteetika Villane Kasipesu BabyProtect l%%eggéﬁ Turtnedate Tekid
8 riiete pesu irii
O6konoomne (Tumeda pesu (Fumeda pesu (voodiriided)
hooldus) hooldus)
= © & &
Vee &ravool Loputus Vrskend Lisaloputus Kiirpesu Viitstart Eelpesu Odrezim Segapesu
(va\]apumpa us (téiendav 40
mine) loputus)
, S g M, %
A © %) (@) (i) (Gauto)
Igapdevane  Ulikiire pesu  Tsentrifuugi Ornpesu 40° 40’ Hugieen 20° Automaatne Sargid
kiirpesu mine 20° programm
AAQ
L
Kaitsev Siid + BabyProtect+
viimistlus Kasipesu

4.3.4 Programmi valimine
1. Valige pesu tllipi, kogust ja madrdumisastet arvestades sobiv programm, juhindudes ,Programmide ja kulu
tabelist".

m Programmid kasutavad vastavale kangatiiibile sobivat suurimat tsentrifuugimiskiirust.

Programmi valimisel arvestage alati kangatutipi, varvust, maérdumisastet ja lubatud veetemperatuuri.

Valige alati vimalikult madal temperatuur. Kdrgema temperatuuriga kaasneb suurem elektrikulu.

2. Valige programmi valimise nupu abil soovitud programm.

=

0000

4.3.5 Programmid
e Puuvill
Selle programmiga saate pesta puuvillast pesu (nt voodilinad, tekikotid ja padjapUirid, kdteratikud,
hommikumantlid, aluspesu jms). Pesemine toimub jouliselt ja pikema pesutstikliga.
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e Siinteetika

Selle programmiga saate pesta siinteetilisest materjalist riideid (sérgid, pluusid, stinteetikat/puuvilla sisaldavad
segakangad jne). Puuvillaprogrammiga vorreldes kasutatakse kergemaid ligutusi ja liihemat pesutsiiklit.
Kardinate ja tiilli pesemiseks on soovitatav kasutada programmi Siinteetika 40 “C koos eelpesu ja
kortsumisvastase funktsiooniga. Kuna nende vorkstruktuur tekitab liiga palju vahtu, pange kardinate ja tilli
pesemisel pohipesu lahtrisse vaid véike kogus pesuvahendit. Arge pange pesuvahendit kunagi eelpesu
lahtrisse.

e Villane

Seda programmi saate kasutada villaste riiete pesemiseks. Valige riietel olevate etikettide jargi dige
temperatuur. Kasutage villaste kangaste jaoks sobivaid pesuvahendeid.

,Kéesoleva masina villaste riiete pesutsilkkel on saanud Woolmark Company
heakskiidu masinpesu taluvate villaste riiete pesemiseks tingimusel, et riiete
pesemisel jargitakse nende etiketile margitud ja pesumasina tootja poolt antud

© juhiseid. M14069”
APPAREL CARE  "(Jnendkuningriigis, liimaal, Hongkongis ja Indias on Woolmarki kaubamérk
sertifitseeritud."

e auto (Automaatne programm)

Kasutage oma tihti pestavate puuvillast, siinteetilisest voi segamaterjalist (puuvill+stinteetika) riiete
pesemiseks. Programm tuvastab pesu tilibi ja koguse, et automaatselt kohandada veekulu ning programmi
kestust.

ﬁ ETTEVAATUST! Arge kasutage seda programmi oma villaste ja drnade riiete pesemiseks.

Kui ekraanil kuvatav temperatuur ei sobi riiete etikettidel oleva hoiatusega, valige sobiv temperatuur.

Olenevalt maardumisastmest ja pesu tilibist on automaatse programmi maksimaalne pesutemperatuur 60 °C.
Pesemistulemused ei pruugi olla parimad vaga maardunud riiete ja kangekaelsete plekkide (krae, madrdunud
sokid, higiplekid jms) puhul. Sellise juhul on soovitatav valida eelpesuga puuvillaprogramm ning méédrata
temperatuuriks 50-60°C.

Mitmed riidetiiiibid tuvastatakse automaatse programmiga Gigesti ning neid pestakse ohutult.

e Puuvill, 6konoomne

Selle programmiga saate pesta moddukalt madrdunud vastupidavat puuvillasest ja linasest materjalist pesu.
Kuigi pesemiseks kulub rohkem aega kui koigi teiste programmide puhul, voimaldab see suurt elektri- ja
veekokkuhoidu. Tegelik veetemperatuur voib esitatud pesutemperatuurist erineda. Kui panete masinasse
véhem pesu (nt kuni 2 lubatud kogusest), voib programmile kuluv aeg automaatselt liheneda. Sel juhul
véheneb energia- ja veekulu veelgi, muutes pesupesemise dkonoomsemaks. See programm on mudelitel, mis
nditavad jarelejadnud aega.

* BabyProtect (Beebireziim)

Seda programmi saate kasutada beebiriiete ja allergikute pesu pesemiseks. Pikem kuumutusaeg ja taiendav
loputuststikkel tagavad suurema hiigieenilisuse.

o Ornpesu 20°

Kasutage drnade esemete pesemiseks. Siinteetikaprogrammiga vorreldes kasutatakse kergemaid liigutusi ja
puudub vahepealne tsentrifuugimine.

e Kasipesu

Selle programmiga saate pesta villaseid ja drnast materjalist esemeid etiketiga "mitte masinpesuks"”, mida
soovitatakse pesta kasitsi. Selles programmis kasutatakse ettevaatlikke pesemisliigutusi, et valtida riiete
kahjustamist.

e [gapdevane kiirpesu

Selle programmiga saate llihikese ajaga pesta véhemaardunud ja plekkideta pesu.

o Ulikiire

Selle programmiga saate lihikese ajaga pesta vahemaardunud ja plekkideta pesu.
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e Tumedate riiete hooldus

selle programmiga pestakse tumedavérvilist puuvillasest vi siinteetilisest materjalist pesu, voi pesu, mida
soovite sddsta varvide luitumisest. Pesemisel kasutatakse madalamat veetemperatuuri ja trumli aeglasemat
pddrlemist. Tumedavarvilise pesu pesemiseks on soovitatav kasutada vedelat pesuvahendit voi villaSampooni.
¢ Auruteraapia

Kasutage seda programmi véikese koguse plekkideta puuvillase, stinteetilise voi segamaterjalist pesu kortsude
silumiseks ja trilkimiseks kuluva aja vahendamiseks.

Pange masinasse ainult pool valitud programmi jaoks ettenahtud kogusest.
Programmi valimisel on normaalne kuulda keemishali, sest auruseade keedab auru tekitamiseks vett.

® 40°/ 40°
Selle programmiga saate lihikese ajaga pesta vahemaardunud ja plekkideta puuvillast pesu.

* Hygiene 20° (Hiigieen 20°)

Seda programmi saate kasutada pesu pesemiseks madalamal temperatuuril intensiivse ja pika pesutstikliga.
Seda programmi saate kasutada hiigieenilist to6tlust vajava pesu pesemiseks madalamal temperatuuril.

e Loputus

Seda programmi kasutage siis, kui soovite riideid eraldi loputada voi targeldada.

e Tsentrifuugimine + vee dravool

Kasutatakse masinast vee véljalaskmiseks.

4.3.6 Temperatuuri valimine
Iga uue programmi valimisel kuvatakse ekraanile valitud programmi soovituslik temperatuur. Voimalik, et
soovitatud temperatuurivaértus ei ole praeguse programmi jaoks maksimaalne valitav temperatuur.

e

Temperatuuri muutmiseks vajutage temperatuuri reguleerimise nuppu. Temperatuuri suurendatakse 10 °C
kaupa.
LOpuks ilmub ekraanile kiilmpesu tahis "-".

e

m Muudatusi ei saa teha programmides, kus temperatuuri reguleerimine pole lubatud.

gooooonee

00000000

Temperatuuri saate muuta ka parast pesemise algust. Muutmine on voimalik, kui pesuprogrammi etapid seda
lubavad. Muutmine pole voimalik, kui pesuprogrammi etapid seda ei luba.

Kui valite kerides kiilmpesu ja vajutate uuesti temperatuurinuppu, ilmub ekraanile valitud programmi soovituslik maksimaalne
temperatuur. Temperatuuri vdhendamiseks vajutage temperatuuri reguleerimise nuppu.
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4.3.7 Tsentrifuugimiskiiruse valimine
Iga uue programmi valimisel kuvatakse ekraanile valitud programmi soovituslik tsentrifuugimiskiirus.

Voimalik, et soovitatud tsentrifuugimiskiiruse vaartus ei ole praeguse programmi jaoks maksimaalne valitav
tsentrifuugimiskiirus.

88 C ] i
[m:x]

1888° @

poooo0n0nte
pooooondg

Tsentrifuugimiskiiruse muutmiseks vajutage tsentrifuugimiskiiruse reguleerimise nuppu.
Tsentrifuugimiskiirus vaheneb jark-jargult.
Seejdrel iimuvad ekraanile olenevalt toote mudelist valikud "Loputusvee jatmine paaki* ja "Tsentrifuugimiseta”.

Tsentrifuugimiskiiruse reguleerimise nuppu saab kasutada ainult tsentrifuugimiskiiruse vahendamiseks.

Loputusvee paaki jatmise funktsiooni nditab tahis ,i_1“ ja ilma tsentrifuugimiseta funktsiooni tahis ,_".

Kui te ei soovi pesu kohe pdrast programmi [Gpetamist vélja votta, siis voite kasutada funktsiooni Loputusvee
paaki jatmine ja véltida pesu kortsumist veest tiihjendatud masinas.
See funktsioon hoiab pesu viimases loputusvees.

poooooo0oD
pooooouno

Kui soovite pesu tsentrifuugida pérast loputusvee paaki jatmise funktsiooni:

- Reguleerige tsentrifuugimiskiirust.

- Vajutage kéivitus-/seiskamis-/tiihistusnuppu. Programm jatkub. Programm tsentrifuugib pesu. lastes
vee vdlja.

Kui soovite programmi I6pus lasta vee vélja ilma tsentrifuugimiseta, kasutage

1po0oo00o00D
pooooong

.(funktsiooni Ne Spin (Tsentrifuugimiseta
Loputusvee jatmine paaki

Kui te ei soovi pesu kohe pérast programmi [opetamist vélja votta, siis vite kasutada loputusvee paaki jatmise
funktsiooni ja hoida pesu viimases loputusvees, et valtida pesu kortsumist veest tilhjendatud masinas. Kui
soovite vee eemaldada ilma tsentrifuugimiseta, vajutage parast seda protsessi kaivitus-/seiskamisnuppu.
Programm jétkub ja 10peb pdrast vee valjalaskmist.

Kui soovite tsentrifuugida vette jaetud pesu, reguleerige tsentrifuugimiskiirust ja vajutage kéivitus-/
seiskamisnuppu.

Programm jétkub. Vesi lastakse vélja, pesu tsentrifuugitakse ja programm viiakse I6pule.

m Muudatusi ei saa teha programmides, kus tsentrifuugimiskiiruse reguleerimine pole lubatud.

Tsentrifuugimiskiirust saate parast pesemise algust muuta, kui pesuprogrammi etapid seda lubavad.
Muutmine pole voimalik, kui pesuprogrammi etapid seda ei luba.
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4.3.8 Lisafunktsioonide valimine
Valige soovitud lisafunktsioonid enne programmi kdivitamist. Iga programmi valimisel siittivad lisafunktsiooni
tahise raamid, mida saab koos selle programmiga valida. Lisafunktsiooni valimisel stittib ka lisafunktsiooni
tahise sisemine ala.

foooooots
popoooontg

Praeguse programmiga mittevalitava lisafunktsiooni téhise raam ei siitti.

Praeguse programmi jaoks sobiva lisafunktsiooni raamid jadvad polema ka pérast pesuprogrammi kéivitumist.
Saate valida voi tihistada lisafunktsioonid, mille raamid pdlevad. Kui pesutstikkel on judnud punkti, kus
lisafunktsiooni ei saa valida, siis funktsiooni raam kustub.

On funktsioone, mida ei saa korraga valida. Kui enne masina kaivitamist valitakse lisafunktsioon, mis ei saa to6tada
koos varem valitud lisafunktsiooniga, siis varem valitud funktsioon tiihistatakse ja aktiivseks jab ainult vimasena valitud
lisafunktsioon. Naiteks kui soovite valida kdigepealt lisavee ja seejérel kiirpesu, siis lisavesi tiihistatakse ja kiirpesu jaab
valituks.

Valida ei saa lisafunktsioone, mis ei sobi valitud programmiga. (Vt ,Programmide ja kulu tabel”.)

M@nedel programmidel on lisafunktsioonid, mida tuleb kasutada samaaegselt. Neid funktsioone ei saa tlihistada.
Lisafunktsiooni raam ei siitti, vaid {iksnes sisemine ala.

e Eelpesu

Eelpesu tasub kasutada ainult tugevalt mé&ardunud pesu puhul. Kui te eelpesu ei kasuta, sééstate
elektrienergiat, vett, pesuvahendit ning aega.

e Kiirpesu

Seda funktsiooni saab kasutada puuvilla- ja stinteetikaprogrammiga. Selle kasutamisel liiheneb
vahemaardunud pesu pesemise aeg ning vaheneb loputuskordade arv.

[i] Selle lisafunktsiooni valimisel asetage masinasse vaid pool programmitabelis ettendhtud maksimaalsest pesukogusest.

e Lisaloputus

Selle funktsiooni valimisel loputab pesumasin pohipesule jargnenud loputuse jérel pesu veel kord ile.

Tanu sellele vaheneb 6rna naha korral (beebid, allergiline nahk jne) nahadrrituse oht, sest suurem osa
pesemisvahendi jaakidest uhutakse pesust vélja.

* (oreziim

Selle funktsiooniga saate pesta puuvillast pesu vaiksema energiakuluga ja vaikselt. Vaiksema pesemise
tagamiseks tsentrifuugimisetapid tiihistatakse ja tsiikkel [6peb loputusvee jatmisega paaki. Parast programmi
10ppu kdivitage pesu tsentrifuugimiseks tsentrifuugimiststikkel.

Ajanait
Programmi I6pulejoudmiseni jadnud aega ndidatakse programmi ajal tundides ja minutites kujul "01:30".

temperatuurist, imbritseva keskkonna temperatuurist, pesu kogusest ja tiiibist, valitud lisafunktsioonidest ja vorgupinge

[i] Programmi aeg voib erineda ,Programmide ja kulu tabelis” esitatud védrtustest olenevalt veesurvest, vee karedusest ja
kdikumistest.
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4.3.9 Lopukellaaeg
Funktsiooniga Lopukellaaeg saab programmi kdivitamist kuni 24 tundi edasi likata. Parast Iopukellaaja
nupu vajutamist kuvatakse programmi prognoositav Iopukellaaeg. Lépukellaaja muutmisel siittib
lopukellaaja néidik.

ppoooo0n0one
pooooong

LOpukellaaja funktsiooni sisselilitamiseks ja programmi I6puleviimiseks médratud aja jooksul peate parast
kellaaja reguleerimist vajutama kdivitus-/seiskamisnuppu.

8g¢ T
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Kui soovite lopukellaaja funktsiooni tiihistada, vajutage sisse-/véljaliilitusnuppu.

m Kui lilitate sisse 10pukellaaja funktsiooni, &rge kasutage vedelat pesuvahendit! Pesule vivad ja&da plekid.

1. Avage pesumasina luuk, asetage pesu masinasse ja lisage pesuvahendit vms.

2. Valige pesuprogramm, temperatuur, tsentrifuugimiskiirus ja vajadusel lisafunktsioonid.

3. Lopukellaaja madramiseks vajutage lopukellaaja nuppu. Sittib Iopukellaaja niidik.

4, Vajutage kaivitus-/seiskamisnuppu. Kaivitub aja pddrdarvestus. Lopukellaaja keskel hakkab vilkuma
tahis ;"

Pérast lopukellaaja aja podrdarvestuse madramist saab pesu juurde lisada. Aja pdordarvestuse 10pus lopukellaaja téhis kaob,
G] kaivitub pesutstikkel ja ekraanile ilmub valitud programmi kestus.

Kui 18pukellaaja valimine on 1dpule jdudnud, koosneb ekraanil kuvatav kellaajandit IGpukellajajast ja valitud programmi
kestusest.

4.3.10 Programmi kéivitamine
1. Pesuprogrammi kaivitamiseks vajutage kdivitus-/seiskamisnuppu.
2. Kéivitus-/seiskamisnupp, mis enne ei pdlenud, stttib niilid pisivalt, mis nditab, et programm on
kéivitunud.
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3, Pesumasina uks on lukustatud. Parast pesumasina ukse lukustumist iimub ekraanile ukse lukustuse tahis.

Ln
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4. Ekraanil kuvatavad programmindidiku margutuled nditavad praegust programmietappi.
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4.3.11 Pesumasina ukse lukustus
Pesumasina uksel on lukustusstisteem, mis takistab ukse avamist, kui veetase seda ei voimalda.
Pesumasina ukse lukustumisel ilmub ekraanile ukse lukustuse tahis.

4.3.12 Valikute muutmine parast programmi kdivitumist
Pesu lisamine pérast programmi kdivitumist:
Kui veetase masinas on kéivitus-/seiskamisnupu vajutamisel sobiv, vilgub ekraanil pesumasina ukse tahis
kuni ukse avamiseni ja kaob ukse avamisel.

O

Kui veetase masinas ei ole kaivitus-/seiskamisnupu vajutamisel sobiv, jadb pesumasina ukse tahis ekraanil
polema.

O

Pesumasina liilitamine pausireziimi:
Pesumasina liilitamiseks pausireziimi vajutagekaivitus-/seiskamisnuppu. Ekraanil hakkab vilkuma
pausireziimi tahis.

goooooeone
goooooun
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Programmivaliku muutmine péarast programmi kéivitumist:
Programmi ei saa muuta, kui praegune programm on pooleli.
Uue programmi saate valida pérast praeguse programmi I(ilitamist pausireziimi.

G_] Valitud programm kaivitub uuesti.

Lisafunktsiooni, kiiruse ja temperatuuri muutmine
Olenevalt programmietapist saate tlihistada voi sisse liilitada lisafunktsioone. Vt , Lisafunktsioonide valimine®.
Samuti saate muuta kiirust ja temperatuuri. Vt "Tsentrifuugimiskiiruse valimine" ja "Temperatuuri valimine".

G_] Pesumasina uks ei avane, kui masinas oleva vee temperatuur on korge voi veetase ulatub (le ukse allédre.
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4.3.13 Lapselukk
Kasutage lapseluku funktsiooni, et lapsed ei saaks masinat kasutada. Nii saate vélistada todtava programmi

muutmise.
m Kui lapselukk on sisse lllitatud, saate masinat sisse-/valjallilitusnupust sisse ja vélja liilitada. Kui liilitate masina uuesti

sisse, jatkub programm sealt, kus see pooleli jai.

Kui lapselukk on sisse lulitatud, kdlab nuppude vajutamisel hoiatussignaal. Hoiatussignaal tiihistatakse, kui nuppe
vajutatakse jargemdoda 5 korda.

Lapseluku sisseliilitamiseks:

Vajutage ja hoidke 3 sekundit all lisafunktsioonide nuppu 2. Pdrast ekraanil kuvatava aja poordarvestuse
,GL 3-2-1" 1oppu kuvatakse ekraanile teade ,CL On”. Selle hoiatuse kuvamisel vabastage 2. lisafunktsiooni
nupp.

Lapseluku véljaliilitamiseks:

Vajutage ja hoidke 3 sekundit all lisafunktsioonide nuppu 2. Pdrast ekraanil kuvatava aja péordarvestuse
,GL 3-2-1" 10ppu kaob ekraanilt teade ,CL On”.

4.3.14 Programmi tiihistamine
Programm tiihistatakse, kui masin liilitatakse vélja ja uuesti sisse. Vajutage 3 sekundit sisse-/
véljaliilitamisnuppu. Parast ekraanil kuvatava aja péordarvestuse ,3-2-1“ [oppu Illitub masin vélja.

G] Kui vajutate sisse-/valjaliilitusnuppu ja lapselukk on sisse lillitatud, siis programmi ei tihistata. Esmalt peate tiihistama

lapseluku.

Kui soovite avada pesumasina ust pérast programmi tiihistamist, aga see pole voimalik, sest veetase on liiga korge, siis
keerake programmililliti vee &ravoolu ja tsentrifuugimise programmile ja laske vesi masinast vélja.

4.3.15 Programmi 16pp
Programmi I6pulejoudmisel ilmub ekraanile programmi I6pu tahis.
Kui te ei vajuta 10 sekundit tihtki nuppu, siis masin Illitub valjalillitatud reziimi. Ekraan ja koik ndidikud
[Olituvad vélja.
Sisse-/véljaliilitamisnupu vajutamisel kuvatakse 10pulejoudnud programmietapid.

4.3.16 HELITUGEVUSE reguleerimine
Madal ja kdrge helitugevus
Helitugevuse reguleerimiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit all lisafunktsioonide nuppu 3. Pérast ekraanil
kuvatava aja poordarvestuse ,3-2-1* 10ppu kuvatakse helitugevuse téhis ja uus helitugevuse vaartus.
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4.4 Puhastamine ja hooldus
Regulaarne puhastamine aitab pikendada toote eluiga ja vahendada probleemide ilmnemist.
4.4.1 Pesuvahendi sahtli puhastamine

i ~>~_  Etvéltida pesuvahendi jaékide kuhjumist, puhastage regulaarselt (iga 4-5
5 %\ pesutstikli jarel) pesuvahendi sahtlit, nagu allpool ndidatud.

s > Kergitage sifooni tagumist otsa ja eemaldage see joonisel ndidatud viisil.
Kui pesupehmendaja lahtrisse hakkab kogunema tavapdrasest rohkem vee ja
’ pesupehmendaja segu, vajab sifoon puhastamist.

1. Vajutage tapilist punkti sifoonil pesupehmendaja lahtris ja eemaldage sahtel masinast, tommates seda
enda poole.

2. Peske pesuvahendi sahtel ja sifoon voolava leige veega korralikult puhtaks. Et valtida jaékide
kokkupuudet nahaga, kandke kindaid ja puhastage seda asjakohase harjaga.

3. Pdérast puhastamist asetage sahtel tagasi kohale ja veenduge, et see on kindlalt paigas.

4.4.2 Pesumasina luugi ja trumli puhastamine
Trumlipuhastusprogrammidega toodete korral vt Toote kasutamine - Programmid
Trumlipuhastusprogrammita toodete korral jargige trumli puhastamisel alljdrgnevaid juhiseid.
Valige ka lisafunktsioon Lisavesi voi Lisaloputus. Kasutage programmi Puuvill iima eelpesuta. Seadke
temperatuur volitatud teenindustest saadava trumlipuhastusvahendi tootesildil soovitatud
tasemele. Nende toimingute ajal ei tohi masinas pesu olla. Enne programmi kéivitamist pange pohipesu
pesuvahendi lahtrisse 1 kotike spetsiaalset trumlipuhastusvahendit (kui erivahend pole saadaval, siis kuni 100
g katlakivieemaldaja pulbrit (lahter nr ,2“). Kui katlakivieemaldaja on tablettide kujul, pange ainult iiks tablett
phipesu lahtrisse nr ,2“. Pdrast programmi I6ppemist kuivatage sifooni sisemus puhta lapiga

Korrake trumlipuhastust iga 2 kuu jérel.
Kasutage pesumasina jaoks sobivat katlakivieemaldusvahendit.

Péarast iga pesukorda veenduge, et trumlisse ei ole jaanud voorkehi.
Kui joonisel kujutatud 166tstihendi avad on ummistunud, puhastage need hambaorgi
abil.
Trumlisse jadnud metallist vodrkehad tekitavad roosteplekke. Puhastage trumli pind
plekkidest, kasutades roostevaba terase puhastusvahendit.
Arge kunagi kasutage teras- ega traatnuustikut. Need kahjustavad vérvitud, kroomitud
ja plastpindu.
4.4.3 Korpuse ja juhtpaneeli puhastamine
Plihkige masina korpust vajadusel seebivee voi mittesoobiva neutraalse pesugeeliga ja kuivatage pehme
lapiga.
Juhtpaneeli puhastamiseks kasutage ainult niisutatud pehmet lappi.

4.4.4 Sissetuleva vee filtrite puhastamine

Malema sisselaskeklapi otsas masina tagakiiljel ja molema sisselaskevooliku torupoolses otsas on filter. Need
filtrid takistavad vees leiduvate osakeste ja mustuse sattumist pesumasinasse. Maardunud filtrid vajavad
puhastamist.
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1. Sulgege kraanid.
2. Vee sisselaskeklappide filtriteni padsemiseks eemaldage
: @ sisselaskevoolikute mutrid. Puhastage filtrid sobiva
4 harjaga. Kui filtrid on liga mé&ardunud, tommake need
7 5? ® o puhastamiseks tangide abil valja.
i .3 Eemaldage filtrid koos tihenditega sisselaskevoolikute
\ lapikust otsast ja puhastage need jooksva vee all
pohjalikult.
4. Asetage tihendid ja filtrid ettevaatlikult tagasi kohale ja
keerake nende mutrid kasitsi kinni.

4.4.5 Jaakvee eemaldamine ja pumba filtri puhastamine
Masina filtrististeem aitab pesuvee eemaldamisel véltida tahkete esemete (nt nd6bid, miindid ja kangakiud)
sattumist pumba tiiviku vahele. Nii ei teki vee valjavoolamisel takistusi ja thtlasi pikeneb pumba eluiga.
Kui vesi ei voola pesumasinast dra, voib pohjuseks olla pumba ummistunud filter. Filtrit tuleb puhastada
ummistuse korral v6i iga 3 kuu jérel. Enne pumba filtri puhastamist tuleb pesumasin veest tiihjendada.
Samuti voib kogu vee véljalaskmine vajalikuks osutuda enne masina transportimist (nt kolimisel) ja vee
kilmumisel.

ﬁ ETTEVAATUST! Pumba filtrisse jaénud virkehad voivad masinat kahjustada vdi pdhjustada ligset mira.

ETTEVAATUST! Kui seade pole parajasti kasutusel, keerake kraan kinni, iihendage lahti veetoru ja laske masinasse
ja&nud veel vdlja voolata, juhuks kui temperatuur langeb alla nulli.

ETTEVAATUST! Prast iga kasutuskorda sulgege veekraan, mille kiilge veevoolik on tihendatud.

Méaéardunud filtri puhastamiseks ja jadkvee eemaldamiseks:
1 Katkestage elektritoide, eemaldades pistiku vooluvorgust.

/'\ ETTEVAATUST! Temperatuur masina sisemuses vdib tusta kuni 90 kraadini (°C). Et véltida nahapéletusi, puhastage
L]

filter alles pérast masinas oleva vee jahtumist.

2. Avage filtri kate.

=>6\)

3 Vee vdljalaskmiseks tehke alljargnevad toimingud.
Vee viljalaskmine, kui tootel ei ole vee avariitiihjendusvoolikut:

a. Filtrist vélja voolava vee kogumiseks pange filtri ette
suur nou.

b.  Keerake pumba filter lahti (vastupdeva), kuni vesi
hakkab sellest vélja voolama. Suunake véljavoolav
vesi filtri ette asetatud mahutisse. Mahavoolanud vee
eemaldamiseks hoidke ké&epdrast lappi.

¢ Kui kogu vesi on masinast valja voolanud, keerake
filtrit ja votke see vélja.

4 Puhastage filter jadkidest ja pumba tiiviku Gmbrus kangakiududest.

5. Asetage filter tagasi kohale.

6. Kui filtri kate koosneb kahest osast, sulgege filtri kate, surudes sellel olevat lapatsit. Kui kate koosneb (ihest
osast, asetage selle pohjal olevad lapatsid Gigesse kohta ja seejéarel suruge filter kohale.
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H Probleemide lahendamine

Probleem

Pohjus

Lahendus

Programm ei kéivitu parast luugi
sulgemist.

Kaivitus-/seiskamis-/tiihistusnuppu ei ole vajutatud.

o *\ajutage kaivitus-/seiskamis-/tiihistusnuppu.

Programmi ei saa valida voi
kdivitada.

Voimalik, et pesumasin on infrastruktuuriprobleemi
(nt vorgupinge, veesurve vms) tottu lilitunud
kaitsereziimile.

o Hoidke sisse-/valjaliilitamisnuppu 3 sekundit all
(vt ,Programmi tiihistamine")

Masinas on vesi.

Seoses tootmise kéigus tehtud kvaliteedikontrolliga
voib seadmesse olla jdanud veidi vett.

e Tegu ei ole rikkega; vesi ei kahjusta masinat.

Masin ei tditu veega.

Kraan on kinni keeratud.

* Keerake kraanid lanhti.

Vee sissevooluvoolik on paindes.

 Vajutage voolik lamedaks.

Vee sissevoolufilter on ummistunud.

® Puhastage filter.

Pesumasina uks véib olla avatud.

® Sulgege Uks.

Masin ei tiihjene veest.

Vee tiihjendusvoolik vdib olla ummistunud.

o Puhastage voolik vdi vajutage see lamedaks.

Pumba filter on ummistunud.

o Puhastage pumba filter.

Masin vibreerib voi miiriseb.

Masin vdib olla viltu.

* Masina loodimiseks reguleerige selle jalgade
pikkust.

Pumba filtrisse vdib olla sattunud tahket ollust.

© Puhastage pumba filter.

Transpordipoldid on eemaldamata.

o Eemaldage transpordipoldid.

Voimalik, et masinas on liiga véhe pesu.

o |isage masinasse rohkem pesu.

Voimalik, et masinas on liiga palju pesu.

o \/Gtke osa pesu masinast vélja voi jaotage pesu
Kasitsi Uhtlaselt.

Voimalik, et masin toetub vastu jdika eset.

 \leenduge, et masin ei toetu millegi vastu.

Masina pdhjast lekib vett.

Vee tiihjendusvoolik véib olla ummistunud.

o Puhastage voolik vdi vajutage see lamedaks.

Pumba filter on ummistunud.

© Puhastage pumba filter.

Masin seiskus liihidalt parast
programmi kdivitumist.

Masin vdis madala pinge tottu ajutiselt seiskuda.

o Normaalse t60pinge taastumisel jatkab masin
t66d.

Masin laseb sissevoetava vee
otse vilja.

Tiihjendusvoolik ei pruugi olla sobival kérgusel.

o (Jhendage vee tihjendusvoolik kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil.

Pesemise ajal pole vett masinas
néha.

Veetase pole véljastpoolt pesumasinat néhtav.

 Tegu ei ole rikkega.

Pesumasina ust ei saa avada.

Uks lukustub masinas oleva vee taseme tottu.

e Tiihjendage masin pumpamis- voi
tsentrifuugimisprogrammi abil veest.

Masin kuumutab vett v6i tsentrifuugimistsiikkel on
pooleli.

o (Oodake kuni programmi [6pulejéudmiseni.

Lapselukk on sisse lilitatud. Ukselukk lilitatakse vélja
paar minutit pérast programmi I6ppu.

© Qodake paar minutit kuni ukseluku
véljallilitamiseni.

Pesemine kestab kauem, kui on
juhendis maaratud. (*)

Veesurve on madal.

o Masin ootab piisava veetaseme saavutamiseni,
et pesu ei jadks vee vahesuse tottu mustaks.
Seetdttu pikeneb pesemisaeg.

Pinge vdib olla madal.

© Pesemisaeg pikeneb, et pesu ei jadks madala
toitepinge tottu mustaks.

Vee sisendtemperatuur vdib olla madal.

 \/esi soojeneb kilmal ajal kauem. Lisaks voib
pesemisaeg pikeneda, et pesu ei jddks mustaks.

Loputuste arv ja/véi loputusvee kogus vib olla
suurenenud.

© Kui on vaja pohjalikku loputust, suurendab masin
loputusvee kogust ja lisab vajadusel taiendava
loputusetapi.

Voimalik, et masinas on tekkinud liiga palju vahtu ja
liiga suure hulga pesuvahendi kasutamise tagajérjel on
aktiveerunud automaatne vahueemaldussiisteem.

e Kasutage pesuvahendit soovitatud koguses.

Programmi kestuse poordarvestus
ei alga. (Ekraaniga mudelitel) (*)

Taimer vdib vee sissevotu ajal peatuda.

o Aeg ei hakka taimeri ndidikul jooksma enne,
kui masinas on piisav kogus vett. Masin ootab
piisava veetaseme saavutamiseni, et pesu ei jadks
vee vahesuse tottu mustaks. Parast seda jatkub
taimeri ndidikul pdérdarvestus.

Taimer vdib vee kuumutamise ajal peatuda.

o Taimeri ndidikul ei alga pdérdarvestus enne, Kui
masin saavutab valitud temperatuuri.

Taimer vdib tsentrifuugimise ajal peatuda.

© Pesu ebalihtlase jaotuse tottu trumlis voib
rakenduda automaatne ebatihtlase jaotuse
tuvastussiisteem.
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Programmi kestuse poordarvestus
ei alga. (*)

Pesu voib olla masinas jaotunud ebaihtlaselt.

e Pesu ebalihtlase jaotuse tottu trumlis voib
rakenduda automaatne ebatihtlase jaotuse
tuvastussiisteem.

Masin ei liilitu tsentrifuugimisele.
()

Pesu voib olla masinas jaotunud ebaiihtlaselt.

e Pesu ebaiihtlase jaotuse t6ttu trumlis voib
rakenduda automaatne ebatihtlase jaotuse
tuvastussiisteem.

Kui masin pole téielikult veest taielikult tiihjendatud,
siis masin ei tsentrifuugi.

 Kontrollige filtrit ja tlihjendusvoolikut.

Voimalik, et masinas on tekkinud liiga palju vahtu ja
liiga suure hulga pesuvahendi kasutamise tagajérjel on
aktiveerunud automaatne vahueemaldussiisteem.

e Kasutage pesuvahendit soovitatud koguses.

Pesemistulemused on halvad: Pesu

muutub halliks. ()

Pika aja jooksul on kasutatud liiga vaheses koguses
pesuvahendit.

e Kasutage vastavalt vee karedusele ja pesule
soovitatud koguses pesuvahendit.

Pesu on pika aja jooksul pestud madalal temperatuuril.

o Valige pesu pesemiseks dige temperatuur.

Kareda vee korral on kasutatud liga vaheses koguses
pesuvahendit.

o Kui kareda vee korral kasutatakse liiga véhe
pesuvahendit, jadb mustus riide kiilge ja muudab
selle aja jooksul halliks. Juba toimunud hallinemist
on keeruline korvaldada. Kasutage vastavalt
vee karedusele ja pesule soovitatud koguses
pesuvahendit.

Masinasse on pandud liiga palju pesuvahendit.

o Kasutage vastavalt vee karedusele ja pesule
soovitatud koguses pesuvahendit.

Pesemistulemused on halvad:
Plekid ei kao v6i pesu ei muutu
valgeks. (**)

Kasutatud on liiga vaheses koguses pesuvahendit.

o Kasutage vastavalt vee karedusele ja pesule
soovitatud koguses pesuvahendit.

Masinasse on pandud liiga palju pesu.

¢ Arge pange masinasse liiga palju pesu. Pange
masinasse ,Programmide ja kulu tabelis"
soovitatu kogus.

Valitud on vale programm ja temperatuur.

o Valige pesu pesemiseks dige programm ja
temperatuur.

Kasutatud on vale tiiiipi pesuvahendit.

o Kasutage masina jaoks asjakohast
originaalpesuvahendit.

Masinasse on pandud liiga palju pesuvahendit.

e Pange pesuvahend digesse lahtrisse. Arge segage
omavahel pesuvalgendit ja pesuvahendit.

Pesemistulemused on halvad:
Pesule on ilmunud olised plekid.
)

Trumlit pole regulaarselt puhastatud.

e Puhastage trumlit regulaarselt. Vit 4.4.2

Pesemistulemused on halvad:
Riietel on ebameeldiv Iohn. (**)

Pideva madalal temperatuuril ja/voi liihikeste
programmidega pesemise tottu tekivad trumli pinnale
I6hnad ja bakterikihid.

o Jétke pesuvahendi lahter ja pesumasina uks
pérast iga pesemist lahti. Nii ei saa masinas
tekkida bakterite jaoks soodne keskkond.

Riiete varv on luitunud. (**)

Masinasse pandi liiga plaju pesu.

¢ Arge pange masinasse liiga palju pesu.

Kasutatav pesuvahend on niiske.

o Sdilitage pesuvahendianumaid suletuna kuivas
keskkonnas ja véltige nende kokkupuudet liiga
korge temperatuuriga.

Valitud on kdrgem temperatuur.

e Valige vastavalt pesu tiilibile ja madrdumisastmele
0ige programm ja temperatuur,

Pesu ei loputata korralikult.

Kasutatud pesuvahendi kogus, kaubamérk ja
séilitustingimused pole asjakohased.

e Kasutage pesumasina ja pesu jaoks asjakohast
pesuvahendit. Séilitage pesuvahendianumaid
suletuna kuivas keskkonnas ja véltige nende
kokkupuudet liiga kbrge temperatuuriga.

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

o Kui pesuvahend pannakse eelpesu lahtrisse, kuigi
eelpesutsiiklit pole valitud, voib masin kasutada
seda pesuvahendit loputus- véi pehmendustsikli
ajal. Pange pesuvahend digesse lahtrisse.

Pumba filter on ummistunud.

e Kontrollige filtrit.

Tiihjendusvoolik on kokku volditud.

e Kontrollige tiihjendusvoolikut.

Pesu muutus parast pesemist
jaigaks. (**)

Kasutatud on liiga vdheses koguses pesuvahendit.

o Kui kasutatakse vee kareduse kohta liga vahe
pesuvahendit, voib pesu muutuda aja jooksul
jéigaks. Kasutage vastavalt vee karedusele
asjakohases koguses pesuvahendit.

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

e Kui pesuvahend pannakse eelpesu lahtrisse, kuigi
eelpesutstiklit pole valitud, véib masin kasutada
seda pesuvahendit loputus- voi pehmendustsikli
ajal. Pange pesuvahend Gigesse lahtrisse.

Voimalik, et pesuvahendit on segatud
pesupehmendajaga.

¢ Arge segage pesupehmendajat pesuvahendiga.
Peske ja puhastage dosaatorit kuuma veega.
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Pesul pole pesupehmendaja
I6hna. (**)

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

 Kui pesuvahend pannakse eglpesu lahtrisse, kuigi
eelpesutsuklit pole valitud, voib masin kasutada
seda pesuvahendit loputus- voi pehmenduststikli
ajal. Peske ja puhastage dosaatorit kuuma veega.
Pange pesuvahend digesse lahtrisse.

Voimalik, et pesuvahendit on segatud
pesupehmendajaga.

* Arge segage pesupehmendajat pesuvahendiga.
Peske ja puhastage dosaatorit kuuma veega.

Pesuvahendi sahtlis on
pesuvahendijaéke. (**)

Pesuvahend on pandud mérga sahtlisse.

 Kuivatage pesuvahendi sahtel enne pesuvahendi
panekut.

Pesuvahend on muutnud niiskeks.

o Séilitage pesuvahendianumaid suletuna kuivas
keskkonnas ja valtige nende kokkupuudet liiga
korge temperatuuriga.

Veesurve on madal.

 Kontrollige veesurvet.

Pealahtris olev pesuvahend muutus eelpesu vee
sissevotmisel mérjaks. Pesuvahendi lahtri avad on
ummistunud.

 Kontrollige avasid ja puhastage ummistunud avad.

limnenud on pesuvahendi lahtri klappidega seotud

* Pgorduge volitatud teenindusse.

probleem. )
Voimalik, et pesuvahendit on segatud * Arge segage pesupehmendajat pesuvahendiga.
pesupehmendajaga. Peske ja puhastage dosaatorit kuuma veega.

Trumlit pole regulaarselt puhastatud.

© Puhastage trumlit regulaarselt. Vt 4.4.2

Masinas tekib liiga palju vahtu. (**)

Pesumasinas kasutatakse valesid pesuvahendeid.

o Kasutage pesumasina jaoks asjakohast
pesuvahendit.

Kasutatud on liiga vaheses koguses pesuvahendit.

e Kasutage ainult piisavas koguses pesuvahendit.

Pesuvahendit on séilitatud valedes tingimustes.

o Siilitage pesuvahendit suletud pakendis ja kuivas
kohas. Arge sdilitage liiga kuumas kohas.

Osa vorkstruktuuriga pesu (nt tiill) voib oma struktuuri
tottu liigselt vahutada.

e Kasutage selle eseme puhul véiksemas koguses
pesuvahendit.

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

© Pange pesuvahend digesse lahtrisse.

Pesupehmendajat voetakse liiga vara.

* Probleem voib olla seotud klappide voi
pesuvahendi dosaatoriga. P6orduge volitatud
teenindusse.

Pesuvahendi sahlist tuleb vahtu.

Masinasse on pandud liiga palju pesuvahendit.

e Segage 1 supilusikatdis pesupehmendajat % liitri
veega ning kallake saadud lahus pesuvahendi
sahtli pdhipesu lahtrisse.

e Pange masinasse pesuvahendit vastavalt
programmile ja maksimumkogusele, mille
leiate "Programmide ja kulu tabelist". Kui
kasutate tdiendavaid kemikaale (plekieemaldaja,
pesuvalgendi vms), vdhendage pesuvahendi
kogust.

Pesu on parast programmi [dppu
marg. (*)

Voimalik, et masinas on tekkinud liiga palju vahtu ja
liiga suure hulga pesuvahendi kasutamise tagajérjel on
aktiveerunud automaatne vahueemaldusstisteem.

 Kasutage pesuvahendit soovitatud koguses.

(*) Et véltida masina ja iimbruse kahjustamist, ei liilitu masin tsentrifuugimisele, kui pesu paikneb trumlis ebaiihtlaselt. Pesu tuleb
kohendada ja seejérel uuesti tsentrifuugida.

(**) Trumlit pole regulaarselt puhastatud. Puhastage trumlit regulaarselt. Vit 4.4.2

A ETTEVAATUST! Kui teil ei 6nnestu probleemi selles Idigus toodud juhiste jargi lahendada, konsulteerige edasimiiiija voi

volitatud teenindusega. Arge kunagi tiritage rikkis seadet ise parandada.

Pesumasin / Kasutusjuhend
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VVSeobecné bezpecnostné pokyny

Tato Cast obsahuje bezpelnostné pokyny, ktoré pomahaju
predchadzat zraneniam a Skoddm na majetku. V pripade
nedodrziavania tychto pokynov vSetky zaruky stracaju platnost.

1.1 Zivotnost a materialova bezpecnost

» Vyrobok nikdy neklad'te na podlahu zakrytd kobercom. Elektrické
diely sa prehreju vzhl'adom na nedostatoCnu cirkulaciu vzduchu
spod zariadenia. MoZe to spdsobit problémy s vasim vyrobkom.,

» Ak sa produkt nepouziva, odpojte ho.

» Montaz a opravy vzdy prenechajte autorizovanému servisnému
technikovi. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody
sposobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osaby.

» Privod vody a vypusStacie hadice musia byt bezpeCne upevnené a
musia zostat neposkodené. V opatnom pripade moze ddjst k uniku
vody.

» Kym sa vo vnutri produktu stale nachadza voda, nikdy neotvarajte
vkladacie dvierka ani neodstranujte filter. Inak hroziriziko zaplavenia
a zranenia sposobeného hortcou vodou.

» Vstupné dvierka neotvarajte na silu. Dvierka je mozné otvorit
niekolko mindt po skonceni cyklu prania. V pripade, Ze budete na
vstupné dvierka vyvijat silu, dvierka a uzamykaci mechanizmus sa
mozu poskodit.

» Pouzivajte iba saponaty, zmakcovace a prisady, ktoré su vhodné pre
automatické pracky.

» Postupujte podla pokynov uvedenych na Stitku textilii a obaloch
saponatu.

O

Tento produkt sa vyrobil s pouzitim najnovsej technoldgie v podmienkach setrnych na zivotné prostredie.
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1,2 Bezpecnost deti
» Tento produkt mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so

znizenymi fyzickymi, vnemovymi alebo mentalnymi schopnostami,
pripadne s nedostatkom potrebnych skusenosti, pokial' st pod
dohl'adominejosoby alebo boli zaskolené do bezpecného pouzivania
produktuaoboznamenésosprievodnymirizikami. Detisasvyrobkom
nesmu hrat. Detinesmu nikdy vykonavat Cistenie a udrzbarske prace,
pokym nie su pod dohl'adom dospelej osoby. Deti mladSie ako 3 rokov
sa musia udrziavat mimo dosahu, ak nie su neustale pod dozorom.
Baliace materialy m6zu byt pre deti nebezpecné. Obalové materialy
uchovavajte na bezpetnom mieste, mimo dosahu deti.

Elektrické vyrobky st nebezpecné pre deti. Pokial je vyrobok v chode,
udrziavajte deti mimo spotrebica. Nedovolte im hrat sa s vyrobkom.
Aby ste detom zabranili v manipulacii s vyrobkom, pouzite detsku
poistku.

Nezabudnite zatvorit vstupné dvierka, ked" opustate miestnost, v
ktorej sa vyrobok nachadza.

VSetky saponaty a prisady skladujte na bezpecnom mieste mimo
dosahu deti tak, Ze zatvorite kryt nadoby na saponat alebo utesnite
obal saponatu.

1.3 Elektricka bezpecnost

>

>

Ak ma vyrobok poruchu, nemali by ste ho pouzivat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik. Riziko zasahu elektrickym pradom!
Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pokraCoval v prevadzke po
obnoveni napajania v pripade vypadku elektriny. Ak chcete zrusit
tento program, pozrite si ¢ast ,ZruSenie programu”,

Vyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16 A poistkou.
Nezanedbajte to, aby uzemnenie vykonal kompetentny elektrikar.
Nasa spolo¢nost nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré
vzniknu v désledku pouZivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného
v sulade s miestnymi predpismi.

Vyrobok nikdy neumyvajte tak, Ze budete nan alebo doriho
rozpraSovat vodul Riziko zasahu elektrickym pradom!

Nikdy sa nedotykajte zastrcky napajacieho kabla mokrymirukamil Pri
odpajani zariadenia netahajte za kabel; vzdy jednou rukou pridrzte
zasuvku a tahanim druhou rukou z nej vytiahnite zastrcku,
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» Pocas montaze, udrzby, Cistenia a oprav musi byt vyrobok odpojeny
zosiete,

» Ak je sietovy kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
servisnym strediskom alebo podobne kvalifikovanou osobou
(najlepsie elektrikarom) alebo osobou, ktord urcil dovozca, aby sa
prediSlo moznym rizikam.

1.4 Bezpecnost hortuceho povrchu

Pri umyvani riadu vysokymi teplotami sa
' sklo vkladacich dvierok zahreje na vysoku
’ ‘ teplotu. Vzhladom na tdto skutocnost
poCas umyvania drzte deti v bezpelnej
vzdialenostiodvkladacichdvierok produktu,
aby saich nemohli dotknut.
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Délezité pokyny ohl'adom ochrany Zivotného prostredia

2,1 Dodrzanie WEEE smernice

Tento produkt je v stlade so Smernicou EU WEEE (2012/19/EU). Tento produkt je

nositelom klasifikatného symbolu pre odpadové elektrické a elektronické vybavenie

(WEEE).

Tento vyrobok bol vyrobeny z vysoko kvalitnych suciastok a materidlov, ktoré sa daju

opdtovne pouZit a st vhodné na recyklaciu. Vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti
I nclikvidujte spolocne s beZznym komundlnym a inym odpadom. Zaneste ho do

zberného miesta na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Obratte sa na

Sulad so smernicou RoHS: ) )
Produkt, ktory ste zakupili, je v sulade so Smernicou EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje
Skodlivé ani zakazané materidly Specifikované v uvedenej Smernici.

2.2 Informdcie o obaloch

Obalové materidly vyrobku st vyrobené z recyklovatelnych materidlov v silade s nasimi
Narodnymi predpismi na ochranu Zivotného prostredia. Obalové materialy nelikvidujte spolocne
s komunalnym alebo inym odpadom. Zaneste ich do zberného miesta obalovych materidlov,
ktoré je na to urené miestnymi tradmi.

Urcené pouZitie

* Tento vyrobok bol navrhnuty pre domdce pouZzitie. Nie je vhodny na komercné
UcCely a nesmiete ho pouZzivat na Ucely, na ktoré nie je urceny.

« \lyrobok je mozné pouzit len na pranie a plachanie bielizne, ktord je adekvatne
oznacena.

+ \lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravne pouzivanie alebo prepravu.

* Prevddzkova Zivotnost vaSho produktu je 10 rokov. Pocas tohto obdobia budu
dostupné origindlne nahradné diely pre spravnu prevadzku spotrebica.
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Technické parametre

V stlade s delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢.1061/2010

Meno doddvatela alebo znacka Beko
Nézov modelu WMY 81443 STB1
Menovitd kapacita (kg) 8
Trieda energetickej efektivnosti/rozsah od A+-++ (najvySsia efektivnost) do D (najnizsia At
efektivnost)

Rocné spotreba energie (kWh) ® 193
Energetické spotreba s programom bavina Standard 60°C pri plnom zatazeni (kWh) 1,000
Energetické spotreba s programom bavina Standard 60°C pri Ciastoénom zatazeni (KWh) 0,780
Energetické spotreba s programom bavina Standard 40 °C pri Ciastocnom zatazeni (KWh) 0,700
Spotreba energie vo “vypnutom rezime” (W) 0,440
Spotreba energie v “rezime ponechania v zapnutom stave” (W) 0,640
Rocnéa spotreba vody (1) @ 9900
Energeticka trieda zmykacky/rozsah od A (najvysSia efektivnost) do G (najnizSia efektivnost) B
Maximdlna rychlost odstredovania (ot/m) 1400
MnoZstvo zostavajlicej vihkosti (%) 53
Program bavina Standard © Bavina Eco 60°C a 40°C
Trvanie programu bavina Standard 60 °C pri plnom zatazeni (min) 204
Trvanie programu bavina Standard 60 °C pri Ciastocnom zatazeni (min) 175
Trvanie programu bavina Standard 40 °C pri ¢iastocnom zatazeni (min) 175
Trvanie v rezime ponechania v zapnutom stave (min) N/A
Vzduchovo-akustické hlukové emisie pranie/Zzmykanie (dB) 52/77
Zabudovany Non
VlySka (cm) 84
Sirka (cm) 60
Hibka (cm) 54
Hmotnost netto (+4 kg.) 70
Jednoduchy privod vody/dvojity privod vody o
e Dostupné

Zdroj napajania (V/Hz) 230V / 50Hz
Celkovy prud (A) 10
Celkovy vykon (W) 2200
Hlavny kdd modelu 9711

(1 Spotreba energie na zéklade 20 Standardnych cyklov pre pranie baviny na 60°C a 40°C pri plnom a ¢iastocnom zatazeni, a spotreba v rezime
nizkeho vykonu. Skutocnd spotreba energie bude zdvisiet od pouZitého spotrebica.

@ Spotreba vody na zaklade 220 Standardnych cyklov pre pranie baviny na 60°C a 40°C pri pinom a ¢iastoénom zatazeni. Skutocna spotreba vody
bude zavisiet od pouZitého spotrebica.

© “Program bavina Standard 60°C “ a “Program bavina Standard 40°C” st Standardné pracie programy, ku ktorym su informacie na Stitkoch a v
prezentacii a st to programy vhodné pre Cistenie bezne znecistenej bavinenej bielizne, a ktoré st najefektivnejsie v podmienkach kombinovania
spotreby energie a vody.

Technické Udaje sa mdzu zmenit bez predchddzajiceho upozornenia za tcelom zlepSenia kvality vyrobku.
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4.1 InStalacia

Priprava miesta a elektroinStalacie, privodu vody a odvddzania odpadovej vody na mieste montaze
su na zodpovednosti zakaznika.

Uistite sa, Ze hadice privodu vody a vypusStania vody, ako aj sietové kable nie su preloZzené,
prepichnuté, ani rozdrvené, ked' umiestriujete vyrobok na svoje miesto po montaZi alebo po
Cistent.

Uistite sa, Ze inStaldciu a elektrické zapojenie produktu realizuje autorizovany servis. Vyrobca
nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody spésobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osoby.
Pred montdZou vizualne skontrolujte, ¢i na vyrobku nie sd Ziadne nedostatky. Ak st, nenechajte ho
namontovat, PoSkodené vyrobky predstavuju riziko pre vaSu bezpetnost.

4.1.1 Vhodné miesto nainstalaciu

Umiestnite produkt na pevny a vodorovny podklad. Neumiestfiujte ho na hruby koberec ani
podobné podklady.

Ked' sa pracka a susitka umiestriuju na seba, ich celkovd hmotnost v stcte dosahuje 180 kg.
Vlyrobok umiestnite na pevnu a rovnd podlahu, ktord md dostatocnu nosnost!
Neumiestriujte produkt na sietovy kabel.

Produkt neinStalujte na miesta, kde teplota klesa pod 0 °C.

Medzi zariadenim a nabytkom ponechajte aspori 1 cm volného miesta.

Na stupfiovitej podlahe produkt neumiestriujte vedla okraja ani na platformu.

4.1.2 Odstranenie obalovej vystuze

Naklofite pristroj dozadu, aby ste odstranili obalovt vystuz. Obalovi
vystuZ odstrarite tahanim pasky. Tento Ukon nevykondvajte
osamote svojpomocne.

4.1.3 Odstranenie prepravnych uzdverov

1
2
3

Povolujte v3etky Capy prislusnym kliom, kym sa nebudu dat volne otacat

Jemnym pootocenim odstrarite Capy na zabezpeCenie pocas prepravy.

VloZte plastové kryty obsiahnuté vo vrecku s pouzivatel'skou priruckou do otvorov na zadnom
paneli.

| 4

I

/.

A VYSTRAHA: Pred pousitim pracky odstrafite prepravné bezpenostné skrutky! Inak sa vyrobok pogkodi.

Ei] Prepravné bezpetnostné skrutky uskladnite na bezpetnom mieste pre opdtovné pouZitie, ked' budete potrebovat

v budicnosti pracku opat presundt.

Namontujte prepravné poistné skrutky v opatnom poradi, ako pri demontdzi.

\lyrobok nikdy nepremiestriujte bez naleZite pripevnenych prepravnych bezpe¢nostnych skrutiek na svojom
mieste!
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4.1.4 Pripojenie privodu vody
m Pre prevadzku vyrobku je nevyhnutné, aby tlak privodu vody dosahoval hodnotu od 1 do 10 barov (0,1 - 1 Mpa). Pre

plynuly chod vasho pristroja je potrebné, aby z tplne otvoreného kohtitika vytieklo za jednu mindtu 10 - 80 litrov
vody. Ak je tlak vody vy33i, pripojte ventil na zniZenie tlaku.

VYSTRAHA: Modely s jednym privodom vody by nemali byt pripojené ku kohttiku s horticou vodou. V takomto
pripade sa moZe bielizeri poskodit alebo sa vyrobok prepne do ochranného reZimu a nebude fungovat.

VYSTRAHA: Na novom vyrobku nepouzivajte staré alebo pouité privodné hadice na vodu. Mohlo by to
sposobit Skvrny na vasej bielizni.

P ]1  Rukou dotiahnite matice na hadici. Pri dotahovani matic nikdy

A >"\/>r‘\ nepouzivajte nastroj.

Jlf/ 2 Podokonceni pripojenia hadice Uplnym atvorenim kohdtikov

ﬁ @ skontrolujte, ¢i v mieste pripojenia dochddza k problémom
- s pripojenim. Ak zistite unikanie vody, zatvorte kohutik
o a odstrdnite maticu. Po skontrolovani tesnenia opdtovne
starostlivo dotiahnite maticu. Aby ste zabranili unikaniu vody
a Skodam spbsobenym takymito unikmi, nechajte kohutiky
zatvorené, ked' pristroj nepouzivate.

4.1.5 Pripojenie vyvodnej hadice k odtoku
* Koniec vyvodnej hadice pripojte priamo k odtoku, WC alebo vani.

VYSTRAHA: Ak sa hadica dostane von zo svojho miesta potas vypu&tania vody, véZ dom maze byt zaplaveny.
Okrem toho hrozi riziko obarenia kvoli vysokym teplotdm pri pranil Ak sa md zabrdnit takymto situdciam a
zabezpetit bezproblémovy privod a odvod vody do/zo zariadenia, vyvodnu hadicu bezpetne upevnite.

1

i ; U + Vyvodnu hadicu pripojte do min. vysky 40 cma
<A b D maximalnej vySky 100 cm.

= J d « V pripade, Ze je hadica vyvySena patom, ako je

@)

¥/

poloZend na urovni podlahy alebo blizko podlahy
(menej ako 40 cm nad zemou), vypusStanie vody sa
stdva obtiaZnejSim a vychadzajlca bielizeri moZe byt
nadmerne mokra. Preto dodrZiavajte vysky uvedené
na obrazku.

* Ak sama zabranit spatnému prieniku odpadovej vody spdt do vyrobku a zaistit jednoduchy odtok,
koniec hadice nepondrajte odpadovej vody ani ho nevkladajte do odtoku do hibky viac ako 15 cm.
Ak je prilis dlha, skratte ju.

+ Koniec hadice by nemal byt ohnuty, nemal by byt pristipeny a hadica nesmie byt zovretd medzi
odtokom a pristrojom. ’

* Ak je dIZka hadice prili$ kratka, pouZivajte ju spolu s origindlnou predlZovacou hadicou. DIZka hadice
by nemala byt dIhSia ako 3,2 m. Aby sa prediSlo porucham presakovania vody, prepojenie medzi
pred|Zovacou hadicou a hadicou na odtok vody vyrobku musi byt spravne pripevnené pomocou
primeranej svorky, aby sa neuvolnilo a netieklo.

36/ SK Automatickd pracka / PouZivatel'ska prirucka



4.1.6 Nastavenie nozZiciek

VYSTRAHA: Aby sa zabezpeilo, 7e vag vyrobok pracuje tichie a bez kmitania, na nozickach musf stat
vodorovne a vyvazene. Pristroj dajte do rovnovahy pomocou nastavenia noZiciek. Inak sa vyrobok méze presuntt
z pévodného miesta a spdsobit problémy s rozdrvenim a vibraciami.

VYSTRAHA: Na uolnenie poistych matic nepouzivajte iadne nastroje. Inak sa mozu pogkodit,

1 Rukou uvolnite poistné matice na noZicke.
2 NoZicku nastavujte dovtedy, kym vyrobok nebude stat rovno a nebude vyvazeny.
3. Rukou znovu dotiahnite vietky poistné matice.

4.1.7 Pripojenie elektriny
\lyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16 A poistkou. NaSa spolocnost nenesie Ziadnu
zodpovednost za Skody, ktoré vzniknu v dosledku pouZivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného v
stlade s miestnymi predpismi.
* Pripojenie musi byt v sulade s platnymi predpismi.
+ Kabel napajania musi byt po inStaldcii lahko dostupny.
+ Akje pridova hodnota poistky alebo isti¢a v domdcnosti nizSia ako 16 A, nechajte kvalifikovaného
elektrikara, aby namontoval 16 A poistku.
* Napdtie uvedené v Casti, Technické Udaje” musi byt rovnaké ako napadtie elektrickej siete.
+ Nerobte spojenia pomocou predlZovacich kablov alebo rozbociek.

A VYSTRAHA: Pokodené sietové kble musi vymenit autorizovany servisny technik.

4.1.8 Prvé pouzitie

Skér, ako zatnete vyrobok pouZivat, uistite sa, Ze ste vykonali
vSetky pripravy v stlade s pokynmi uvedenymi v asti,DoleZité
bezpetnostné pokyny a zasady ochrany Zivotného prostredia” a
InStaldcia”

Pri priprave vyrobku na pranie bielizne vykonajte najskor operaciu
v programe Cistenia bubna. Ak vaSe zariadenie nedisponuje tymto
programom, uplatnite metddu popisanu v Casti 4.4.2.

PouZite pripravok zabrariujuci tvorbe vodného kameria, ktory je vhodny pre pracky.

Vo vyrobku méZe ostat trosku vody, o je spdsobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe. Pre vyrobok to nie je
Skodlivé.
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4.2 Priprava

4.2.1 Triedenie bielizne
* Roztried'te bielizeri podla typu latky, farby, stupfia zneCistenia a pripustnej teploty vody.
* Vzdy dodrziavajte pokyny uvedené na Stitkoch odevov.

4.2.2 Priprava bielizne na pranie
* Kusy bielizne s kovovymi sucastami, ako st napriklad vystuzené podprsenky, spony na opaskoch
alebo kovové gombiky, spotrebit poSkodia. Odstrarite kovoveé kusy alebo odevy perte tak, Zeich
vloZite do vrecka na bielizer alebo oblietky vankisa.
* Vyberte z vreciek vSetky predmety, ako st napriklad mince, pera a spinky, vrecka prevratte a
vycistite kefou. Takéto predmety mdZu poskodit vyrobok alebo spdsobit problémy s hiu¢nostou.
+ Odevy malych rozmerov, ako su napriklad detské ponozky a nylonové pancuchy vloZte do vrecka na
bielizef alebo do obliecky vankusa.
Zaclony vlozte tak, aby ste ich nestlacili. Zo zaclon odstrarite pridavné sucasti.
Zapnite zipsy, priSite uvolnené gombiky a opravte trhliny a diery.
Vyrobky so Stitkami,perte v pracke” alebo ,ru¢né pranie” perte len na prisluSnom programe.
Neperte spolotne biele a farebné oble¢enie. Z novych bavinenych tkanin tmavej farby sa méze
uvolfiovat vela farbiva. Perte ich oddelene.
Odolna Spina sa musi pred pranim vhodne oSetrit. Ak si nie ste isti, porad'te sa v Cistiarni.
PouZivajte vylu¢ne farbivd/prostriedky na zmenu farby a pripravky na odstrafiovanie vodného
kamenia urtené na pranie v pracke. VZdy postupujte podla pokynov uvedenych na obale.
Nohavice a jemnu bielizeri perte obratend naruby.
Bielizeri z angorskej viny nechajte pred pranim niekol'’ko hodin v mraznicke. Tymto sa obmedzi
odleZanie.
Bielizen, ktord bola intenzivne vystavena materidlom, ako je napriklad muika, vapno, suSené mlieko
atd', musite pred vioZzenim do pristroja vytriast. Také prachy a prasky na bielizni sa m6Zu tasom
nahromadit na vnuitornych Castiach pristroja a méZu sposobit poSkodenie.

4.2.3 Opatrenia pre Setrenie energiou

Nasledujce informéacie vdm pomdZu pouZivat vyrobok ekologickym a energeticky Gcinnym

spbsobom.

* Vyrobok pouZivajte naplneny na maximalny objem povoleny zvolenym programom, ale
nepreplfajte: Pozrite si Cast:, Tabul'ka programov a spotreby”. Pozrite si ¢ast , Tabul'ka programov
a spotreby”

VZdy sa riad'te pokynmi na obale pracieho prostriedku.

Mierne znetistenu bielizen perte pri nizkych teplotach.

Na menSie mnoZstvd mierne zneCistenej bielizne pouZivajte rychlejSie programy.

NepouZivajte predpieranie a vysoké teploty na bielizef, ktord nie je velmi znetistend alebo
zaSpinena Skvrnami.

Ak planujete susit svoju bielizeri v susicke, vyberte potas procesu prania najvyssiu odpordcanu
rychlost odstredovania.

* Nepouzivajte viac saponatu, ako sa uvddza na obale.

4.2.4\VloZenie bielizne
1. Otvorte kryt bielizne.
2. Jednotlivé kusy bielizne navolno vloZte do zariadenia.
3. Vkladaci kryt zatlacte a zavrite, kym nezaznie zvuk uzamknutia. Zabezpecte, aby sa jednotlivé
kusy nezachytili do dvierok. Vstupné dvierka su pocas chodu programu uzamknuté, Dvierka sa daju
otvorit aZ chvilu potom, ako sa program skoni.

4.2.5 Prispdsobenie povoleného zataZenia
Maximalne povolené zataZenie zdvisi od typu oblecenia, stupria znecistenia a poZadovaného
pracieho programu.
Pristroj automaticky prispdsobi mnozstvo vody podla hmotnosti bielizne umiestnenej vnutri
pristroja.
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A VAROVANIE: Postupujte pod'a informacii uvedenych v ¢asti , Tabul'ka programov a spotreby”. Ked je pristroj
preplneny, G¢innost prania klesd. Okrem toho sa méZu dostavit problémy s hlukom a vibrdciami.

4.2.6 PouZivanie pracieho prostriedku a avivazZe

Ked' pouZivate praci prostriedok, avivaz, skrob, farby na textil, odfarbovac a odstrafiovac farby alebo odstrafiovat
G_] vodného kamenia, precitajte si pozorne pokyny vyrobcu uvedené na obale a dodrZiavajte odporticané hodnoty
ddvkovania. PouZite odmerku, ak je k dispozicii.

@80

:

Prietinok pracieho prostriedku sa sklada z troch priehradiek:
~ — -(1)pre predpieranie
% - (2)pre hlavné pranie
. -(3)preavivdz
- (®) okrem toho sa v priehradke na avivadZ nachddza Cast sifénu.

Pracie prostriedky, avivdZne prostriedky a ostatné istiace prostriedky

* Pridajte pracia avivazny prostriedok pred spustenim pracieho programu.

+ Kym praci cyklus prebieha, neponechavajte davkovat saponatu otvoreny!

+ Ked'pouZivate program bez predpierania, nedavajte do priehradky predpierania Ziadny praci
prostriedok (prieCinok ¢.,1").

* Vprograme s predpieranim nedavajte do priehradky predpierania Ziadny tekuty praci prostriedok
(prietinok €. ,1").

+ Nevyberajte program s predpieranim, ak pouZivate praci prostriedok vo vrecku alebo rozpustnu
guldcku. Vrecko na praci prostriedok alebo rozpustnu gul6¢ku poloZte priamo medzi bielizefi vo
vasej pracke.

Ak pouZivate tekuty praci prostriedok, nezabudnite dat nadobu s tekutym pracim prostriedkom do
prietinka hlavného prania (prietinok ¢.2).

Viyber typu pracieho prostriedku

Typ saponatu, ktory sa bude pouZivat v zavislosti od typu a farby bielizne.

+ Na farebné a biele oble¢enie pouZivajte odliSné pracie prostriedky.

+ Jemné odevy perte iba so Speciadlnymi pracimi prostriedkami (tekuty praci prostriedok, Sampén na
vinu atd'), ktoré st urcené vylutne na jemné odevy.

* Priprani tmavého obleCenia a paplénov sa odporuca, aby ste pouZili tekuty praci prostriedok.

+ VInené tkaniny perte so Specidlnymi pracimi prostriedkami vyrobenymi Specidlne na vinené
tkaniny.

é VYSTRAHA: Pouzivajte len pracie prostriedky vyrobené épecialne pre pracky.
VYSTRAHA: Nepouzivajte mydiovy praZok.

Uprava mnoZstva pracieho prostriedku

MnoZstvo pouZitého pracieho prostriedku zavisi od mnoZstva bielizne, stupria znecistenia a tvrdosti

vody.

* NepouZivajte mnoZstva presahujice mnoZstvd davok odportcané na obale pracieho prostriedku,
aby sa zabrdnilo problémom s nadmernou tvorbou peny, slabému plachaniu, aby sa umoznili
finantné Uspory a na zaver aj ochrana Zivotného prostredia.

* Pre menSie mnozstva alebo mierne znecistené odevy pouZivajte menSie mnozstvo pracieho
prostriedku.

PouZivanie avivaZe

Dajte avivaZ do priehradky na avivaz v zasuvke pracieho prostriedku.

+ NeprekraCuijte Urover oznacenu ako (>max<) v prietinku na avivaz.

+ Ak avivazny prostriedok stratil svoju tekutost, skor ako ho date do priecinka na praci prostriedok,
zried'te ho vodou.
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PouZivanie tekutych pracich prostriedkov
Ak vyrobok obsahuje nddobu s tekutym pracim prostriedkom:

‘ ® +  Zdsobnik na tekuty saponat umiestnite do

\@T | prieCinka ¢.2.
i}

1_ \ HHH =] «  Aktekuty saponat stratil svoju tekutost,
Ak vyrobok neobsahuje nadobu s tekutym pracim prostriedkom:

skér ako ho date do priecinka na praci
prostriedok, zried'te ho vodou.

* Tekuty praci prostriedok nepouZzivajte na predpieranie v programe s predpieranim.

« Tekuty praci prostriedok spdsobi Skvrny na vasich odevoch, ak ho pouZijete s funkciou Oneskorené
spustenie. Ak idete pouzit funkciu Oneskorené spustenie, nepouZivajte tekuty praci prostriedok.

PouzZivanie gélovych a tabletovych pracich prostriedkov

+ Akje hustota gélového pracieho prostriedku tekutd a vas pristroj neobsahuje Specidlnu nadobu na
tekuty praci prostriedok, dajte gélovy praci prostriedok do prietinku na praci prostriedok hlavného
prania pocas prvého napustania vody. Ak vas pristroj obsahuje nadobu na tekuty praci prostriedok,
napliite tlto nadobu pracim prostriedkom pred spustenim programu.

+ Ak hustota gélového pracieho prostriedku nie je tekutd, ani nema tvar tekutych kapsul, vioZte ju
priamo do bubna pred pranim.

+ Tabletové pracie prostriedky vloZte pred pranim do hlavného priecinku na pranie (priecinok ¢. ,.2")
alebo priamo do bubna.

PouZivanie Skrobu

« Tekutd sédu, préskovi sédu alebo farbivo na textil pridajte do priecinku na avivaz.

ZmadkCovadlo a Skrob nepouZivajte sti¢asne pocas cyklu prania.
Po pouziti Skrobu utrite vnutro spotrebica vihkou a Cistou handrou.

PouZivanie prostriedku na odstrafiovanie vodného kameria

* Ak je to potrebné, pouZite prostriedok na odstrafiovanie vodného kamenfa, ktory je vyrobeny
Specidlne iba pre pracky.

PouzZivanie bielidla
Pridajte bielidlo na zatiatku cyklu prania a zvol'te program predpierania. Praci praSok nedavajte do
predpieracej priehradky. Alternativne pouzitie je vybrat program s extra pldchanim a pridat bieliaci
pripravok potas napustania vody do pristroja z priecinku na praci prostriedok pocas prvého kroku
plachania.

* Bieliaci prostriedok nepouZivajte tak, Ze ho zmieSate spolu s pracim prostriedkom.

+ PouZite iba malé mnoZstvo (priblizne 50 ml) bieliaceho prostriedku a odevy velmi dobre oplachnite,
pretoZe bielidlo spbsobuje podradZzdenie pokozky. Bielidlo nenalievajte na bielizeri a nepouZzivajte ho
s farebnou bielizfiou.

+ Ked pouZivate odfarbovace na bdze kyslika, vyberte program, ktory perie s niZzSou teplotou.

« QOdfarbovace na baze kyslika je moZné pouZivat v kombindcii so saponatom; pokial vSak nemaju
rovnaku konzistenciu, najskor dajte saponat do prietinka ¢.2 davkovata saponatu a pockajte, kym
zariadenie nesplachne saponat pocas privadzania vody. Kym zariadenia pokraCuje v nasavani vody,
pridajte odfarbovat do rovnakého priecinka.

[
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4.2.7 Rady pre efektivne pranie

Svetlé farby a biele Farb Cierne/tmavé %’Io?nle /
odevy ary farby pradio/vina
hodvdb
P (Odporticany
(Odportitany rozsah teploty (Odporutany rozsah teploty f{gd‘% c;rucsgrya rgrzgfr?e rozsah teploty
podla Urovne znetistenia: podla Urovne znecistenia: Zniﬁéepma studend podla drovne
40-90°0) studend -40 °C) ' znetistenia:

-40°0)

studend -30 °C)

Silne
zneCistené

(tazko
odstrdnitelné
Skvrny ako je
trdva, kdva,
ovocie akrv)

Odevy moZe byt potrebné
vopred oSetrit alebo vykonat
predpieranie. Praskové a
tekuté pracie prostriedky
odporucané pre biele odevy
je mozZné pouZit pri dévkovani
odport¢anom pre silne
znetistené odevy. Na Cistenie
Skvin od hliny azeme a

Skvrn citlivych na bielidlo sa
odportca pouZivat praskové

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odporti¢ané pre
farebné odevy je mozné pouzit
pri ddvkovani odpori¢anom
pre silne znetistené odevy. Na
Cistenie Skvfn od hliny a zeme
a Skvrn citlivych na bielidlo sa
odporuca pouzivat praskové
pracie prostriedky. PouZivajte
pracie prostriedky bez bielidla.

Tekuté pracie
prostriedky vhodné
pre farebné a tmavé
odevy je mozné

pouZit pri davkovanf
odporti¢anom pre silne
znetistené odevy.

Uprednostnite
pracie prostriedky
urcené pre jemné
odevy. Odevy z
viny a hodvabu
samusia prat

so Specidlnymi
pracimi
prostriedkami pre
vinu.

tenia

&
)
7}
c
N
=

Urove

pracie prostriedky.
Bes Uprednostnite
ezne vl . . Tekuté pracie pracie prostriedky
v < Praskové a tekuté pracie : . oo )
Znecistene | prazove a tekuté pracie prostriedky odporti¢ané pre D{gsf;r::gl;yé \;htcﬁa”fé ggfv”egéi{/e”;”e
(N§pr|klad/skvrny prostriedky odport¢ané pre farebné odevy je mozné pouzit gdev i mosne N ay'hodva’ybu
sposobené biele odevy je mozné pouzit pri | pri davkovani odpordtanom oui?ftj davkovan! | sa r{wusia ot
telesnym dévkovani odporitanompre | pre bezne znetistené odevy. E)d orﬂ%anom o w0t eciélpn i
kontaktom na beZne znetistené odevy. Majti sapouzivat sapondty bez | p om pré peciainy
golieroch a obsahu bielidla. eZne znetistené pracimi ‘
manzetach) odevy. prostriedkami pre
vinu.
Uprednostnite
ey ( . Tekuté pracie pracie prostriedky
. Praskové a tekuté pracie : . oo 2
Mlen:le Praskové a tekuté pracie prostriedky adpordtané pre D[gsfér;ggl;]yé \;ht%?aﬂfé g(rjceevnegéeeien;ne
znecistené | prostriedky odportitané pre farebné odevy je mozné pouzit gdev o ol glhodvéybu
biele odevy je mozné pouZit pri | pri ddvkovani odporti¢anom ouiiyt'J B . %usia rat
IR davkovani odport¢anom pre pre mierne znetistené odevy. P 1 WUER AR
(VBe; i mierne znetistené odev Maju sa pouZivat saponaty bez O CETa SO Tl
Skvin.) Y Jusap ponaty mierne znetistené pracimi

obsahu bielidla.

odevy.

prostriedkami pre
vinu.
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4.3 Prevadzka produktu

4.3.1 Ovladaci panel
1

10 g 8
1 - Gombik Programme Selection (Vyber programu) 6 - Tlatidlo On/Off (Zap./vyp.)
2 - Tlatidlo nastavenia rychlosti odstredovania 7 - Tlatidlo Start/Pause (Spustenie/Pozastavenie)
3 - Tlatidlo Temperature Adjustment (Reguldcia 8 - Tlatidlo End Time Setting (Nastavenie Casu
teploty) skoncenia)
4 - Displej 9 - Tlatidla Auxiliary Function (Pomocné funkcie)
5 - Indikator sledovania programu 10 - Kontrolky LED displeja vyberu programu
4.3.2 Symboly na displeji
a b c d e f g

Indikator teploty h

Elektrické zapojenie i

Indikator pary j - Informacny riadok trvania
k
|

- Indikdtor sledovania programu
- Indikdtor Casu skonCenia

Indikator zvukovej vystrahy - Indikdtory pomocnej funkcie
Indikator nepritomnosti vody - Indikdtor zamky

Indikator sapondtu m - Indikator rychlosti odstredovania
Indikator spustenia/pozastavenia

v HhmdManN oo

Vizudly pouZivané na Ucely popisu zariadenia v tejto Casti si schematickej povahy a presne sa nezhoduju s
konkrétnym funkénym vybavenim vésho zariadenia.
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4.3.3 Tabul'ka programov a spotreby

SK Pomocné funkcie
B =
° =) 2
S = @ 2
| 3 | 2|i 8 T ;
Program = 3 S | B |2 ol g|a| Volitehyteplotny rozsah °C
§| = | 5| =g 53¢8
g £ | 8|2 288
5| 8 | 8| |8 883
= %) ) = x|z
60 | 8 49 | 1,00 | 1400 60-Studené pranie
Bavina Eco 60* | 4 42 10,78 | 1400 60-Studené pranie
407 | 4 42 10,70 | 1400 60-Studené pranie
|8 81 | 240 1400 | ¢ ||| Studené pranie-90
Bavina 60 8 78 1,80 | 1400 | ¢ [« | | * Studené pranie-90
40 | 8 78 1,10 {1400 | o | o | | ¢ Studené pranie-90
Syntetické tkaniny 60 4 71 1,10 {1200 | ¢ | o | ¢ | ¢ Studené pranie-60
40 4 68 0,70 | 1200 | ¢ [« || Studené pranie-60
9 | 8 60 | 2,00 | 1400 ol Studené pranie-90
Denné pranie 60 | 8 60 | 1,10 | 1400 o | Studené pranie-90
30 | 8 58 | 0,40 | 1400 ol Studené pranie-90
Super kratko expresne 30 | 2 35 | 0,15 | 1400 ol Studené pranie-30
Tmava bielizen 40 | 4 80 | 0,90 |1000 U Studené pranie-40
BabyProtect (Ochrana dietata) 9 | 8 96 | 2,60 | 1400 * 30-90
40° / 40’ 40 | 8 32 | 0,40 | 1400 Studené pranie-40
Hygiene 20° (Hygienicky 20°) 20 | 4 98 | 0,42 | 1400 * 20
Jemné pradlo 20° 20 | 4 45 | 0,15 [ 1000 | ¢ | ¢ || 20
VInené tkaniny 40 | 15| 49 10,25 1000 ol Studené pranie-40
Rucné Pranie 30 | 2 35 | 0,15 | 600 Studené pranie-30
Steam Therapy (Para) 1 1 017 | - -
auto (Automaticki program) 60 | 8 ) R 400 | o | o | o | e Studené pranie-60

«  :\olitelny.

: Automaticky vybrany, nedd sa zrusit.
**:Program energetického oznatovania (EN 60456 Ed.3)
*** 1 Ak je maximdlna rychlost odstredovania pristroja nizia, ako tato hodnota, méZete si vybrat iba maximalnu

rychlost odstredovania.

***% Program zistuje typ a mnoZstvo bielizne kvoli automatickému nastaveniu spotreby vody a energie a ¢asu

programu.

: Maximalne zataZenie najdete v popise programu.

]

** Bavlna ekologicky 40 °Ca Bavina ekologicky 60 °C st Standardné cykly.” Tieto programy st zndme ako ,Standardny 40

°C bavlneny program” a,3tandardny 60 °C bavineny program” a naznatuij ich symboly <_J na panell.

Pridavné funkcie v tabul'ke sa mézu odliSovat podla modelu vasho pristroja.

(i)

Spotreba vody a energie sa mdzu IiSit od uvedenej tabulky vzhladom na zmeny tlaku vody, tvrdosti vody a teploty, okolitej
teploty, typu a mnoZstva bielizne, vyberu pomocnych funkcii, otdcok odstredovania a vykyvom elektrického napdtia.

Na displeji pracky moZete sledovat dobu prania programu, ktory ste vybrali. Je Gplne norméline, Ze medzi ¢asom
zobrazenym na displeji a skutonym ¢asom prania su malé rozdiely.

.Vzory vyberu pre pomocné funkcie méZe zmenit spolo¢nost vyrobcu. MZu sa pridat alebo odstranit nové vzory vyberu.”
"Rychlost odstredovania vasho pristroja sa moze IiSit v zavislosti od programu; tato rychlost nemdze prekrocit maximalnu
rychlost odstredovania vasho pristroja."
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Indikaény ventil pre pranie syntetiky (SK)

? g = Zostavajuci obsah Zostavajlci obsah
S > <3 o vihkosti (%)** vihkosti (%)**
5 | € sg | ¢
o =g =2 S
w© = 8¢ == <1000 rpm > 1000 rpm
= w = w1 a e
Syntetické tkaniny 60 4 71 1,10 | 90/120' 45 40
Syntetické tkaniny 40 4 68 0,70 | 807110 45 40

*Na displeji précky moZete sledovat dobu prania programu, ktory ste vybrali. Je Gplne normdine, Ze medzi casom
zobrazenym na displeji a skuto¢nym ¢asom prania st malé rozdiely.

** Hodnota zostatkovej vihkosti sa mdZe iSit v zavislosti od vybranej rychlosti Zmykania.

4.3.4 Vlyber programu
1 UrCite program, ktory je vhodny pre typ, mnoZstvo a Uroveri znecistenia bielizne, v sdlade s

tabul'kou , Tabul'ka programov a spotreby” a tabul'kou teplét uvedenou nizSie.

m Programy st limitované najvysSou rychlostou odstredovania vhodnou pre dany konkrétny typ viakna.

Ked'vyberdte program, ktory idete pouZit, vZdy vezmite do Uvahy typ viakna, farbu, stuperi zneistenia a pripustnu
teplotu vody.

Vlyberte vZdy najniZsiu poZadovanu teplotu. VySSia teplota znamend vy3Siu spotrebu energie.

2 PoZadovany program vyberte gombikom ,vyberu programu”,

0000

4.3.5 Programy
e Bavina
Pouziva sa na bavinenu bielizeri (ako napriklad postelné plachty, sipravy oblietok na periny
avankuse, uteraky, Zupany, spodné pradlo atd'). VaSa bielizefi sa bude prat energickymi pracimi
pohybmi v priebehu dlhSieho pracieho cyklu.
¢ Syntetické tkaniny
PouZiva sa na pranie vaSej syntetickej bielizne (trickd, bluzky, zmesi syntetiky/baviny atd'). Perie
jemnymi pohybmi a mad kratSi cyklus prania v porovnani's programom na bavinené odevy.

Na zavesy a zaclony pouZite program Syntetické tkaniny 40 °Cs vybranymi funkciami predpieranie a
proti pokrteniu. PretoZe ich sietovinova Struktura spbsobuje nadmernd tvorbu peny, perte zaclony/
zavesy tak, Ze pridate malé mnoZstvo pracieho prostriedku do prietinku hlavného prania. Praci prasok
nedavajte do predpieracej priehradky.

¢ \VInené tkaniny

PouZiva sa na pranie vinenych odevov. Vyberte prisluSnd teplotu, ktord je v stlade so Stitkami vaSich

odevov. Na vinené tkaniny pouZivajte vhodné pracie prostriedky.

,Cyklus prania viny tejto pracky bol schvéleny spolocnostou The Woolmark
Company na pranie vinenych vyrobkov vhodnych na pranie v pracke za
predpokladu, Ze ich budete prat podla pokynov na etikete vsité v odeve a
pokynov vydanych vyrobcom tejto pracky."M14069

.V Spojenom kralovstve, frsku, Hongkongu a v Indii je obchodnd znatka
Woolmark certifikatnou obchodnou znackou.”

®

APPAREL CARE
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e auto (Automaticki program)

PouZivajte pri ¢asto pranych bavinenych, syntetickych alebo zmieSanych (bavina + syntetika) odevov.
Program zistuje typ a mnozstvo bielizne kvoli automatickému nastaveniu spotreby vody a ¢asu
programu.

VYSTRAHA: S tymto programom neperte vage vinené a jemné oblecenie,
Pokial' nie je teplota na displeji kompatibilnd s informdciami na Stitku, vyberte vhodnt teplotu.

Maximalna teplota prania v automatickom programe je v zdvislosti od Urovne znecistenia a typu
bielizne 60 °C. Praci vykon moZno nebude na poZadovanej drovni pri velmi zneCistenom bielom
obleeni a zazranych Skvrndch (znedistenie goliera, ponoZiek, Skvrna od prepoteniaa pod.). V
takomto pripade odporticame vybrat program na pranie bavinenych tkanin s predpieranim a teplotu
nastavit na 50 - 60 °C.

V automatickom programe sa spravne zisti a bezpecne operie mnozstvo druhov oblecenia.

e Bavina Eco

PouZiva sa na pranie normalne znecisteného, odolného bavineného a lanového oblecenia. Hoci perie
dIhSie, neZ vSetky ostatné programy, ponuka vel'kd Usporu energie a vody. Skutotna teplota vody sa
mdze liSit od deklarovanej teploty prania. Ked' ddate do pristroja menej bielizne (napr. ¥z kapacity alebo
menej), €as programu sa mdZe automaticky skratit. V tomto pripade eSte poklesne spotreba energie
a vody, Co zabezpeti ekonomickejSie pranie. Tento program je dostupny pri modeloch s indikatorom
zostavajuceho Casu.

¢ BabyProtect (Ochrana dietata)

PouZite na pranie detskej bielizne a bielizne, ktord patri alergickym osobdm. DIhSi ¢as zahrievania a
dodatocny krok plachania zabezpetuju vysSiu troveri hygieny.

e Jemné pradlo 20°

Pouziva sa na pranie jemnych odevov. Perie s jemnejSim Gcinkom v porovnani s programom Syntetika.
* Ru¢né Pranie

PouZiva sa na pranie vasho vineného/jemného oblecenia, ktoré ma Stitky ,nevhodné na pranie

v pracke"” a pre ktoré je odporti¢ané rucné pranie. Bielizefi perie velmi jemnym pranim, ktoré
nepoSkodzuje odevy.

¢ Denné pranie

PouZiva sa na pranie mierne znecistenej a neflakatej bavinenej bielizne v kratkom ¢ase.

e Super kratko expresne

PouZiva sa na pranie mierne znecistenej a neflakatej bavinenej bielizne v krdtkom ¢ase.

e Tmava bielizefi

Tento program pouZite na pranie bavinenej a syntetickej bielizne tmavej farby, pripadne na
bielizer, pri ktorej chcete predist vyblednutiu. Pranie sa uskuto¢fiuje pri slabych mechanickych
pohyboch a nizkej teplote. Odporuca sa, aby ste pouZili tekuty Cistiaci prostriedok alebo Sampén na
vinu pre tmavd bielizef.

e Steam Therapy (Para)

PouZite tento program na zniZenie rozsahu pokréenia a doby Zehlenia malého mnozstva
nezaSkvrnenej bavinenej, syntetickej alebo zmieSanej bielizne.

Ked'je tento program zvoleny, je Uplne normdline, ak budete pocut zvuky ako pri vare vody, pretoZe parny

G] VloZte iba polovicu kapacity, ktord je uvedena pre zvoleny program.
generdtor varf vodu, aby vytvoril paru.

¢ Aqua 40° 40'
Tento program pouZite na pranie mierne znecistenej a neflakatej bavinenej bielizne v kratkom ¢ase.

e Hygiene 20° (Hygienicky 20°)

Tento program pouZite na bielizer, pre ktord poZadujete pranie pri niZSej teplote s intenzivnym a
dlhym cyklom prania. Tento program pouZzite na bielizef, pre ktord poZadujete hygienické pranie pri
nizSej teplote.
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e Plakanie

PouZiva sa vtedy, ked chcete oddelene plachat alebo Skrobit.
e Odstred'ovanie

PouZiva sa na vypustenie vody z pracky.

4.3.6 Vyber teploty
VZdy, ked' sa zvoli novy program, objavi sa na indikatore teploty odporicana teplota pre program. Je
mazné, Ze hodnota odporudcanej teploty nie je maximdlna teplota, ktord sa da vybrat pre aktudiny
program.

e

Stlatenim tlacidla Temperature Adjustment (Nastavenie teploty) zmenite teplotu. Teplota sa
bude zniZovat v prirastkoch po 10 °C.
Nakoniec sa na displeji zobrazi symbol ", ktory naznaCuje moznost prania za studena.

pooopoonao
gooooone

G_] Programy neumoZriujice zmenit teplotu nie je mozné Ziadnym sp6sobom menit,

Po spusteni prania mbZete tieZ zmenit teplotu. Tito zmenu je moZné uskutognit, pokial' to dovoluju
kroky prania. Zmeny sa nedaju vykonat, pokial'ich jednotlivé kroky nepovoluju.

odportitand maximadlna teplota pre zvoleny program. Opdtovnym stlatenim tlacidla nastavenia teploty znfZite

G] Ak posuniete na mozZnost prania za studena a opdtovne stlaCite tlacidlo nastavenia teploty, na displeji sa zobrazi
teplotu.

4.3.7 Vyber rychlosti odstred'ovania
VZdy, ked' sa zvoli novy program, na indikatore Spin Speed (Rychlost odstredovania) sa zobrazi
odportcana rychlost odstredovania vybraného programu.

Je moZné, Ze hodnota odporucanej rychlosti odstredovania nie je maximalna rychlost odstredovania, ktord sa dd
vybrat pre aktudlny program.

ag8¢ [T . 4

P A'sse° 6 88:88

&

goooponoo
tooooomao

Stlacenim tlatidla Spin Speed Adjustment (Nastavenie rychlosti odstredovania) zmenite rychlost
odstredovania. Rychlost odstredovania sa zniZi postupne.

Potom v zdvislosti od modelu vyrobku sa na displeji objavia moznosti ,Rinse Hold" (Podrzat plachanie)
a.No Spin” (Bez odstredovania).

Tlatidlo nastavenia rychlosti odstredovania sliZi len na zniZovanie rychlosti odstredovania.

MozZnost podrZania oplachovania naznacuje symbol,I_I" @ moZnost bez odstredovania naznacuje symbol ,_".
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Ak nejdete vybrat bielizeri ihned' po skoneni programu, méZete pouZzit funkciu Rinse Hold (PodrzZat
plachanie), aby sa zabrdnilo pokrceniu bielizne, ku ktorej by doSlo, keby sa v spotrebiti nenachadzala
voda.

Tato funkcia ponechd bielizeri vo vode po poslednom plachani.

pooooooDo
pooooonao

Ak chcete odstredit svoju bielizeri po funkcii Rinse Hold (PodrZat plachanie):

- Nastavte rychlost odstred'ovania.

- Stlacte tlatidlo spustenia/zastavenia/zruSenia. Program sa obnovi. Pracka vyZmyka bielizeri a
vypustivodu.

Ak chcete na konci programu vodu vypustit bez odstredenia, pouZite funkciu Bez odstred'ovania.

booootnnuo
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Podrzanie plachania

Ak nejdete vybrat oblecenie ihned' po skon¢eni programu, mdZete pouZit funkciu podrZanie plachania
a ponechat bielizeri vo vode po poslednom plachani, aby sa zabranilo pokréeniu obletenia, ku
ktorému by doslo, keby sa v spotrebiti nenachddzala voda. Po skonceni tohto procesu stlacte tlacidlo
Spustenie/Pozastavenie, ak chcete vodu vypustit bez odstredovania bielizne. Program sa obnovi a
dokonti po vypustenivody.

Ak chcete odstredit bielizeri vo vode, nastavte Rychlost odstredovania a stlacte tlacidlo Spustenie/
pozastavenie,

Program sa obnovi. Voda sa vypusti, bielizefi sa odstredi a program sa dokonci.

m Programy neumozriujice zmenit rychlost odstredovania nie je mozné Ziadnym spdsobom menit.

Rychlost Zmykania méZe byt zmenend po zaCati prania, ak do umoZfiuju kroky prania. Zmeny sa
nedaju vykonat, pokial'ich jednotlivé kroky nepavoluju.

4.3.8 Vyber pridavnej funkcie
Pozadované pridavné funkcie vyberte pred spustenim programu. VZdy, ked' zvolite program, rozsvieti
sa ramcek symbolu pridavnej funkcie, ktora sa s nim da zvolit. A ked' zvolite pridavnd funkciu,
vnutornd oblast symbolu pomocnej funkcie tiez zacne svietit,

: age » @ p
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G_] Ramcek symbolu pridavnej funkcie, ktord sa neda zvolit s aktudlnym programom, sa nerozsvieti.

poooooono
pooooonmo

Po spustenf prania zostanu tieZ svietit ramceky pridavnej funkcie, ktora je vhodna pre aktudlny
program. Pridavné funkcie, ktorych ramceky svietia, mdZete vybrat alebo zrusit. Ak praci cyklus
dosiahol bod, v ktorom nem@Zete zvolit pridavnd funkciu, rdmcek funkcie sa vypne.
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ktord koliduje s tou prvou, skér vybrand funkcia bude zrusend a pridavna funkcia, ktora bola vybrand ako druhd,
zostane aktivna. Ak chcete napriklad zvolit Rychle pranie potom, ako ste vybrali Dodato¢nu vodu, Dodatotnd voda
sa zrusi a Rychle pranie zostane aktivne.

Pridavna funkcia, ktord nie je zlutite/nd s programom, neméZe byt zvolend. (Pozrite si ¢ast , Tabulka programov
aspotreby”)

Niektoré programy maju pridavné funkcie, ktoré musia byt obsluhované sticasne. Tieto funkcie nie je mozné zrusit.
Ramcek pridavnej funkcie sa nerozsvieti. Rozsvieti sa iba vnitornd cast.

m Niektoré funkcie nie je mozné vybrat spolocne. Ak je pred spustenim pristroja vybrana druhd pridavna funkcia,

e Predpieranie

Predpieranie je uZitotné len pri silne zneCistenej bielizni. Bez pouZitia predpierania Setrite energiu,
vodu, praci prostriedok a ¢as.

* Rychle pranie

Tato funkcia sa moZe pouZit pre programy Bavinené tkaniny a Syntetické tkaniny. Skracuje ¢as prania
a tieZ pocet krokov plachania pri mierne znecistenej bielizni.

G] VZdy, ked' zvolite tdto funkciu, pristroj naplrite polovicou pripustného mnoZstva pradla stanoveného v tabulke
programov.

¢ Dodatocné plachanie

Tato funkcia umoZni pracke, aby uskutocnila dalSie plachanie okrem toho, ktoré sa uz vykonalo po
hlavnom prani. Tymto sa mZe obmedzit riziko pre citlivé pokoZky (deti, pokozka alergikov atd'"), aby
ich ovplyvnili minimalne zvySky pracieho prostriedku na bielizni.

¢ No€ny reZim

PouZiva sa na pranie bavinenych odevov s nizSou spotrebou energie a hlu¢nostou. Kroky
odstredovania sa zrusili kvoli tichému praniu a cyklus kongi krokom podrZania plachania. Po
dokonteni programu spustite cyklus odstredovania, aby ste bielizer odstredili.

Zobrazenie Casu
(as zostavajlci do dokongenia programu sa pocas prania zobrazuje vo formate hodin a mindt
nasledovne:,01:30",

m Cas programu sa méZe odlisovat od hodnét v ¢asti “Tabulka programov a spotreby’, a to v zavislosti od tlaku vody,
tvrdgsti,vody a teploty, okolitej teploty, mnoZstva a typu bielizne, zvolenych pomocnych funkcif a zmien v sietovom
napajant,

4.3.9 Cas skon€enia

S funkciou End Time (Cas skoncenia) mbZete posunut spustenie programu az 024 hodin. Po

stlatent tlatidla End Time (Cas skon€enia) sa zobrazi odhadovany ¢as skoncenja programu. Ak

nastavite funkciu End Time (Cas skongenia), rozsvieti sa indikator End Time (Cas skon&enia) .

BBC » e p
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Ak chcete funkciu End Time (Cas skontenia) aktivovat a ukontit program v konkrétnom tase, musfte
po nastaveni Casu stlacit tlacidlo Start/Pause (Spustenie/pozastavenie).

poooooonao
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Ak cheete zrusit funkciu End Time (Cas skongenia), stlatte tlatidlo On/Off (Zap./Vyp.), aby ste

pracku vypli a zapli.

Ked' zapnete funkciu End Time (Cas skoncenia), nepouzivajte tekuté pracie prostriedky! Hrozi riziko vytvorenia
Skvfn na oblecen.

1 Otvorte vstupné dvierka, vloZte bielizef a pridajte praci prostriedok atd.

2 Zvol'te praci program, teplotu, rychlost odstredovania a v pripade potreby aj pridavné funkcie.
3 Nastavte pozadovany tas skonCenia tak, Ze stlatite tlatidlo End Time (Cas skongenia). Rozsvieti

saindikétor End Time (Cas skonéenia).

4 Stlatte tlacidlo spustenia/pozastavenia. Spusti sa odpocitavanie ¢asu. Na displeji zatne blikat

oznacenie,." v strede ¢asu skoncenia.

Potas doby odpottu Casu skoncenia je mozné doplnit viac bielizne. Na konci odpocitavania indikator ¢asu skoncenia
G_] zhasne, cyklus prania sa spustfa na displeji sa zobrazi ¢as zvoleného programu.

trvania zvoleného programu.

Ked'sa dokondi vyber ¢asu skoncenia, na obrazovke sa zobrazi ¢as, ktory sa sklada z ¢asu skoncenia plus doby

4.3.10 Spustenie programu

1 Stlacenim tlatidla spustenia/pozastavenia spustite program.

2 Tlatidlo spustenia/pozastavenia, ktoré predtym nesvietilo, teraz zatne nepretrzite svietit, o

znameng, Ze sa spustil program.
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3 Vstupné dvierka sa zamknu. Ked' sa dvierka uzamknu, na displeji sa zobrazi uzamknutych dvierok.

4 Indikatory programovej signalizacie sa rozsvietia na displeji, ¢im vypovedaju o aktualnom kroku

programu.
4.3.11 Uzamknutie vstupnych dvierok

Vistupné dvierka pristroja su vybavené uzamykacim systémom, ktory brani otvoreniu dvierok v

pripadoch, ked' hladina vody v pristroji na to nie je vhodna.
Ked'sa dvierka uzamknd, na displeji sa zobrazi symbol uzamknutych dvierok.
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4.3.12 Zmena volieb po spusteni programu
Pridanie bielizne po spusteni programu:
Ak je hladina vody v zariadeni ndleZitd po stlaCeni tlacidla spustenia/pozastavenia, na displeji
zatne blikat symbol vkladacich dvierok, kym sa vkladacie dvierka neotvoria; po otvoreni vkladacich
dvierok symbol zmizne.

Ak je hladina vody v pristroji po stlaCeni tlaCidla spustenia/pozastavenia vhodna, na displeji sa
objavi symbol vkladacich dvierok.

agc a
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Prepnutie pracky do reZimu pozastavenia:
Stlacte tlatidlo spustenia/pozastavenia, aby sa pristroj prepol do reZimu pozastavenia. Na displeji
sa zobrazfsymbol pozastavenia.
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Zmena vol'by programu po spusteni programu:
Zmena programu nie je povolena, ked' prebieha aktudlny program.
Po prepnuti aktualneho programu na reZzim pozastavenia mdzete zvolit novy program.

m Zvoleny program sa spusti odznovu.

Zmena pridavnej funkcie, otacok a teploty

V zavislosti od dosiahnutého kroku programu moZete zruSit alebo aktivovat pridavné funkcie. Pozrite
si Cast , Vyber pridavnej funkcie",

MoZete tieZ zmenit nastavenia otacok a teploty. Pozrite si Casti, Vyber rychlosti odstredovania” a
Vyber teploty”.

G_] Vstupné dvierka sa neotvoria, ak je teplota vody v spotrebici vysoka, pripadne je trover vody nad otvorom dverf.
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4.3.13 Detska zamka
Aby ste detom zabranili v manipuldcii s pristrojom, pouZzite funkciu detskd poistka. Takto moZete
zabrdnit vetkym zmendm spusteného programu.

Ked'je funkcia Child Lock (Detska zamka) aktivna, mdZete zapn(t a vypnut spotrebi¢ pomocou tlacidla On/Off
(Zap./Vyp.). Ked' opdtovne zapnete spotrebi¢, program bude pokracovat od miesta, kde sa zastavil.

Ked'je aktivovand detska zamka, v pripade stlatenia tlacidiel zaznie zvukova vystraha. Zvukové varovanie bude
deaktivované, ak tlacidlo stlatite 5-krat za sebou.

Aktivdcia detskej poistky:

Stlatte a na 3 sekundy podrZte stlacené tlacidlo pomocnej funkcie 2. Po skongeni odpocitavania
na displeji vo formate ,CL 3-2-1" (Detska poistka 3-2-1) sa na displeji zobrazi ,CL On" (Detska poistka
zapnutd). Po zobrazeni tohto varovania uvolnite tlacidlo 2. pomocnej funkcie.

Deaktivacia detskej poistky:
Stlatte a na 3 sekundy podrZte stlacené tlacidlo pomocnej funkcie 2. Po skongeni odpocitavania
na displeji vo formate ,CL 3-2-1" (Detska poistka 3-2-1) z displeja zmizne ,CL On" (Detska poistka
zapnutd).

4.3.14 ZruSenie programu
Program sa zrusi, ak spotrebit vypnete a znovu zapnete. Na 3 sekundy stlatte a podrzte stlatené
tlacidlo On/Off (Zap./vyp.). Po skoneni odpocitavania na displeji vo formate ,Cancel 3-2-1" (Rusi sa
3-2-1) sa spotrebic vypne.

Ak tlacidlo On/Off (Zap./Vyp.) stlacite, ked'je detska zamka zapnutd, program sa nezrusi. Najskdr musite zrusit
G_] detskd poistku.

Ak chete otvorit nakladacie dvierka po zrueni programu, ale nakladacie dvierka sa nedaj otvorit, pretoZe je
hladina vody nad otvorom nakladacich dvierok, tak ototte gombik na vyber programu na program Cerpadlo +
odstredovanie a vypustite vodu zo spotrebita.

4.3.15 Koniec programu
Po dokonceni programu sa na displeji zobrazi symbol ukonCenia.
Ak do 10 minut nestlacite Ziadne tlaCidlo, spotrebic sa vypne.. Displej a v3etky indikdtory sa vypnu.
Ak stlacite tlacidlo On/Off (Zap./vyp.), zobrazia sa dokoncené kroky programu.

4.3.16 Nastavenie trovne HLASITOSTI
Nizka a vysokd hlasitost
Stlatte a na 3 sekundy podrZte stlacené tlacidlo pomocnej funkcie 3, aby ste nastavili Groveri
hlasitosti. Po skon¢eni odpocitavania na displeji vo formate " 3-2-1", objavi sa symbol Grovne hlasitosti
a bude zobrazend novd hodnota objemu.
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4.4 Udrzba a ¢istenie

Ak dodrZiavate pravidelné intervaly tistenia, Zivotnost vyrobku sa pred(Zi a zni7i sa potet ¢asto sa
opakujucich problémov.

4.4.1 Cistenie zasuvky na praci prasok
v - Zasuvku na praci prasok Cistite v pravidelnych intervaloch (kazdych 4-5

> nahromadeniu pracieho prasku.
Podla zndzornenia zdvihnite zadnu ¢ast sifénu, aby ste ho odmontovali.

Ak sa zatne v prietinku na avivaZ zhromazdovat viac ako normalne mnozstvo

zmesi vody a avivéZe, sifon sa musf vycistit,

1 Stlacte bodkované miesto na siféne v priecinku na avivazny prostriedok a tahajte smerom k
sebe aZ pokial' prietinok nevytiahnete z pracky.

2. Umyte zasuvku na praci prasok a sifén mnoZstvom vlaznej vody v umyvadle. Ak chcete zabranit
kontaktu usadenin s vaSou pokazkou, oistite ich vhodnou kefkou s nasadenymi rukavicami na
rukach.

3 Povyisteni zasurite zasuvku spdt na svoje miesto a uistite sa, Ze sedi spravne.

4.4.2 Cistenie vkladacich dveriabubna
V pripade produktov s programom Cistenia bubna si precitajte Navod na obsluhu - Programy.
V pripade produktov bez programu Cistenia bubna postupuijte pri Cisteni bubna nasledovne:
Vyberte dopInkové funkcie DalSia voda alebo Extra plakanie. PouZite program Bavlna bez
predpierania. Teplotu nastavte na tdroveri odporti€anu na prostriedku na €istenie bubna, ktory
ziskate v autorizovanych servisoch. Tento postup vykonajte, bez toho aby ste mali v pracke
bielizer. Pred spusteni programu dajte do hlavnej priehradky na praci prasok (priehradka ¢ 2) 1
sacok Specialna Cistiaceho pripravku na bubny (ak nemate Specialny pripravok k dispozicii, pouZite
100 g pripravku na odstranenie vodného kamena). Ak je pripravok na odstranenie vodného kamenia
vo forme tablety, vloZte do hlavnej priehradky ¢ 2 iba jednu tabletu. Po ukontenf programu vysuste
vnutornu ¢ast suchou latkou

[i] Proces tistenia bubna zopakujte kazdé 2 mesiace.
PouZite pripravok zabrariujuci tvorbe vodného kameria, ktory je vhodny pre pracky.

Po kazdom prani sa uistite, Ze v bubne nezostali Ziadne cudzie latky.

Ak st zablokované atvory spodnej strane zobrazené na obrazku, uvolniteich
pomocou Sparadla.

Cudzie kovové latky sposobia v bubne hrdzavé Skvrny. Vycistite Skvrny z
povrchu bubna pomocou Cistiacich prostriedkov pre nehrdzavejucu ocel.
Nikdy nepouZivajte ocelovti kefu alebo dréteny ndstroj. PoSkodia farbené,
chrémované a plastové povrchy.

4.4.3 Cistenie tela a ovladacieho panelu
Podla potreby utrite telo spotrebita mydlovou vodou alebo neleptavymi jemnymi gélovymi Cistiacimi
prostriedkami a poutierajte dosucha jemnou handritkou.
Na Cistenie ovladacieho panelu pouZite len jemnu a vihkd handricku.
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4.4.4 VyCistenie filtrov na privod vody

Filter je na konci kazdého privodného ventilu vody na zadnej strane pristroja a tieZ na konci kazdej
hadice na privod vody, kde je pripojend na vodovodny kohtik. Tieto filtre zabrafiujd preniknutiu
cudzich I3tok a Spiny vo vode do pracky. Ked' sa filtre zaSpinia, mali by sa vycistit,

. Zatvorte kohdtiky.
@ 2. Odstrarite matice na privodnych hadiciach vody, aby
/ ste sa dostali k filtrom na ventiloch privodu vody.
e a Vycistite ich vhodnou kefkou. Ak s filtre nadmerne

vyCistite ich tymto sp6sobom.

3. Vyberte filtre na rovnych koncoch hadic na privod
vody spolu s tesniacimi krdzkami a dékladne ich
vyCistite pod te€lcou vodou.

4, Tesnenia a filtre dajte opatrne na svoje miesta a
dotiahnite matice rukou.

4.4.5Vypustenie zvySnej vody a vycCistenie filtra cerpadla
Filtratny systém vo vaSom pristroji zabrariuje tomu, aby pevné kusky, ako st gombiky, mince a vidkna
&tok, upchalilopatky ¢erpadla pocas vypuStania vody pouZitej na pranie. Preto sa voda bude bez
akychkolvek problémov vypustat a zivotnost Cerpadla sa prediZi.
Ak vas pristroj nevypusta vodu, filter ¢erpadla je upchaty. Filter musite Cistit kazdé 3 mesiace, bez
ohladu na to, ¢i je upchaty, alebo nie. Voda sa musi najskér vypustit von, aby sa filter Cerpadla vycistil.
Okrem toho pred prepravou pristroja (napr. pri stahovani sa do iného domu) a pre pripad zamrznutia
vody musite vodu Uplne vypustit.

/'\ VYSTRAHA: Cudzie éastice ponechané v Zerpadle mazu pozkodit v pristroj alebo mazu spdsobit problémy
! s hlukom.

% ﬁ znetisteng, odstrarite ich zo svojich miest klieStami a

VYSTRAHA: Ak sa produkt nepouiva, zavrite uzatvrac kohutik, odstréite hiavné potrubie a vypustite vodu
zvnUtra zariadenia, aby nezamrzla.

VYSTRAHA: Po kazdom pousiti uzavrite vodovodny kohtitik, ku ktorému je pripojend hlavnd hadica.

Aby ste vycistili Spinavy filter a a vypustili vodu:
1 Odpojte pristroj, aby sa prerusila dodavka elektriny.

) VYSTRAHA: Teplota vody v pristroji sa moe zvyiit a? na hodnotu 90 °C. Aby ste sa vyhli riziku popalenia,
. filter musite vycistit az potom, ako sa voda v pristroji ochladi.

2. Otvorte kryt bielizne.

=
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3 Vodu vypustite podla nizSie uvedenych pokynov.

Vypustenie vody, ked' vyrobok nema nidzovi vypustaciu hadicu:
1 Y.

. ﬁ a.  Akchcete zachytit vodu vytekajlcu z filtra, pred
filter umiestnite vel'kd nadobu.

b.  Otdcajte a povolujte filter ¢erpadla, kym
nezatne vytekat voda (proti smeru hodinovych
ruciciek). Vytekajlcu vodu nasmerujte do
nadoby, ktorti ste umiestnili pred filter. Na
absorbovanie rozliatej vody pouZite vZdy kus
[atky.

C  Ked'voda z pristroja prestane vytekat, filter
Uplne vyberte tak, Ze ho ototite.

4 Vycistite vSetky zvySky vnutri filtra, rovnako ako pripadné vldkna v priestore oblasti lopatiek
Cerpadla.

5. vloZte filter.

6. Ak sa uzaver filtra sklada z dvoch ¢asti, zatvorte uzaver filtra zatlacenim na drZiak. Ak sa sklada z
jedného kusu, usad'te najskér drziaky v dolnej Casti na svoje miesta a potom zatlacenim na hornd
stranu ho zatvorte.
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RieSenie problémov

Problém

Pricina

RieSenie

Program sa nespusti po
zatvoreni dvierok.

Nestlatilo sa tlatidlo Spustit/pozastavit/zrusit.

« *Stlatte tlatidlo Spustit/pozastavit/zrusit.

Program nie je moZné spustit
alebo vybrat.

Pracka sa prepla do ochranného reZzimu kvoli
problémom s privodom (ako napriklad sietové
napatie, tlak vody, atd.).

+ Aby ste program zrusili, otocte gombik
Vyberu programu na vyber iného programu.
Predchddzajuci program sa zrusi. (Pozrite si
.Zrudenie programu’”)

Voda v pristroji.

Vo vyrobku mdZe ostat trosku vody, ¢o je
spdsobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe.

+ Nie je to porucha. Voda nie je pre pristroj
Skodlivd.

Zariadenie sa neplnivodou.

Kohdtik je vypnuty.

Otvorte kohdtiky.

Hadica privodu vody je ohnutd.

Vyrovnajte hadicu.

Hadica privodu vody je zanesena.

Vydistite filter.

Vstupné dvierka mdZu byt otvorené.

Zatvorte dvierka.

Pristroj nevypusta vodu.

Hadica vypustania vody je pravdepodobne
zanesend alebo skritend.

Vyistite alebo narovnajte hadicu.

Filter erpadla je zaneseny.

Vlyistite filter Cerpadla.

Pristroj vibruje alebo vydava
hluk.

Pristroj moZe byt nevyvédZeny.

Nastavte noZicku, aby ste pristroj vyrovnali.

Do filtra ¢erpadla mohol vniknut tvrdy predmet.

Vycistite filter Cerpadla.

Prepravné bezpecnostné skrutky neboli
odstranené.

Odstrarite prepravné bezpetnostné skrutky.

V pristroji mdZe byt prili§ malé mnoZstvo bielizne.

+ Pridajte do pracky viac bielizne.

Pristroj moZe byt preplneny bielizfiou.

Vyberte ast bielizne z pristroja alebo
bielizer rune rozloZte tak, aby sa
homogénne vyvaZilo v pristroji.

Pristroj moZe stat na tvrdej podlozke.

Uistite sa, Ze pristroj neleZi na Ziadnom
predmete.

Zospodu pracky unikd voda.

Hadica vypustania vody je pravdepodobne
zanesend alebo skritend.

Vycistite alebo narovnajte hadicu.

Filter erpadla je zaneseny.

Vycistite filter ¢erpadla.

Pristroj sa zastavil krétko po
spusteni programu.

Pristroj sa mohol prechodne zastavit kvéli nizkemu
napatiu.

+ Ked'sa napdtie vrati na normdlnu trover,
bude pokracovat v prevadzke.

Pristrojihned'vypusta
nacerpand vodu.

Hadica vypustania moZe byt v nespravnej vyske.

Pripojte hadicu vypustania vody akoje to
zndzornené v pouZivatel'skej prirucke.

Pocas prania nie je v pristroji
vidiet voda.

Hladina vody nie je viditend z vonkajSej strany
pristroja.

Nejde o chybu.

Vstupné dvierka nemdzu byt
otvorené.

Je aktivovany zémok dvierok kvoli hladine vody v
pristroji.

Vodu vypustite spustenim programu
Cerpadla alebo odstredovania.

Pristroj zahrieva vodu alebo je v cykle Zmykania.

Pockajte pokial sa skon¢i program.

Je aktivovand detska zamka. Zamok dveribude
deaktivovany par minut po skonéeni programu.

Pre deaktivovanie zamku potkajte par min(t.

Pranie trva dihSie ako je to
uvedené v prirucke.(*)

Tlak vody je nizky.

Zariadenie Caka pokym sa naerpd spravne
mnoZstvo vody aby sa zabrdnilo nizkej kvalite
prania kvoli znizenému mnoZzstvu vody. Preto
sa (as prania predlZuje.

Napdtie mdZe byt nizke.

(as prania sa pred(zi aby sa zabranilo nizke]
kvalite prania ak je napatie nizke.

Teplota privadzanej vody je nizka.

PoZadovany ¢as na zahriatie vody sa v
chladnych obdobiach prediZuje. Rovnako sa
moZe pred|Zit ¢as prania aby sa zabranilo
nizkej kvalite prania.

Potet plachani a/alebo mnoZstvo plachanej vody
samoze zvysit.

* Pristroj zvySi mnoZstvo plachanej vody ak je
potrebné dokladné plachanie a prida extra
krok plachania ak je to potrebné.

Mohlo sa vyskytn(t nadmerné napenenie a
mohol sa aktivovat automaticky systém pre
absorbovanie peny, a to zdévodu nadmerného
pouZitia pracieho prostriedku.

+ PouZivajte odportitané mnoZzstvo pracieho
prostriedku.
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Problém

Pricina

RieSenie

Cas programu sa neodpotitava.
(Namodeloch s displejom) (*)

Casovat sa mdZe zastavit potas napustania vody.

« Indikdtor ¢asovata nebude odpocitavat, kym
v pristroji nebude primerané mnoZstvo vody.
Pristroj bude Cakat, pokial'v fiom nebude
dostatotné mnoZstvo vody, aby sa zabranilo
slabym vysledkom prania kvéli nedostatku
vody. Indikétor ¢asovaca bude potom
pokracovat v odpotitavani.

(Casovat samdZe zastavit pocas kroku ohrievania.

Indikator ¢asovaca nebude odpocitavat, kym
pristroj nedosiahne zvolend teplotu.

(Casovat samdze zastavit potas kroku
odstred'ovania.

Systém automaticke] detekcie nevyvdZzeného
naplnenia sa mohol aktivovat kvdli
nevyvdZenému rozloZeniu bielizne v bubne.

(as programu sa neodpotitava.

*)

V pracke mdZe byt nevyvaZena davka bielizne.

Systém automaticke] detekcie nevyvdZzeného
naplnenia sa mohol aktivovat kvoli
nevyvazenému rozloZeniu bielizne v bubne.

Pristroj sa neprepne do kroku
Zmykania. (*)

V pracke mdZze byt nevyvaZena davka bielizne.

Systém automaticke] detekcie nevyvazeného
naplnenia sa mohol aktivovat kvoli
nevyvazenému rozloZeniu bielizne v bubne.

Zariadenie nebude Zmykat ak nie je tplne
vypustend voda.

Skontrolujte filter a vypustaciu hadicu.

Mohlo sa vyskytnit nadmerné napenenie a
mohol sa aktivovat automaticky systém pre
absorbovanie peny, a to zdévodu nadmerného
pouZitia pracieho prostriedku.

PouZivajte odpori¢ané mnozstvo pracieho
prostriedku.

Kvalita prania je nizka: Bielizefi
zosedla. (**)

Bolo pouZivané nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku po dlhti dobu.

PouZivajte odportitané mnoZstvo vhodného
pracieho prostriedku pre tvrdi vodu a
bielizeri.

Pranie prebiehalo dlhy ¢as pri nizkych teplotéch.

Vyberte vhodn( teplotu vody pre pranie
bielizne

Je pouZivané nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku na tvrdd vodu.

PouZivanie nedostato¢ného mnozstva
pracieho prostriedku s tvrdou vodou
sposobuje zanesenie soli na oblecenie a
sti¢asne pradlo zoSedne. Ak sa to vyskytlo
je zIoZité zabranit Sednutiu. PouZivajte
odporucané mnoZstvo vhodného pracieho
prostriedku pre tvrdu vodu a bielizen.

PouZili ste privela pracieho prostriedku.

PouZivajte odportitané mnoZstvo vhodného
pracieho prostriedku pre tvrdd vodu a
bielizeri.

Kvalita prania je nizka: Skvrny
ostdvajl alebo bielizeri nie je
vybielend. (**)

PouZivate nedostatocné mnoZstvo pracieho
prostriedku.

PouZivajte odportitané mnozstvo vhodného
pracieho prostriedku pre tvrdd vodu a
bielizeri.

Vlozili ste nadmerné mnoZstvo bielizne.

Do pracky nevkladajte privela bielizne.
Pristroj zataZujte podla odportitania v
. Tabulka programov a spotreby".

Bol zvoleny nespravny program a teplota.

Zvol'te spravny program a teplotu pre pranie
bielizne.

PouZivate nespravny praci prostriedok.

PouZivajte origindlny praci prostriedok
vhodny pre pristroj.

PouZili ste privela pracieho prostriedku.

VloZte praci prostriedok do spranej
priehradky. NemieSajte bielidlo s pracim
prostriedkom.

Kvalita prania je nizka: Na bielizni
sa objavili mastné Skvrny. (**)

Nie je nastavené pravidelné ¢istenie bubna.

Bubon istite pravidelne. V tejto stvislosti si
pozrite Cast 4.4.2

Kvalita prania je nizka: Oblecenie
neprijemne zapacha. (**)

Zapach a vrstvy baktérii sa vytvérajt na bubne
kvoli opakovanému praniu na nizkych teplotach a/
alebo kratkych programoch.

« Zasuvku pracieho prostriedku ako aj
vstupné dvierka nechdvajte po kazdom prani
pootvorené. Tym zdbranite vzniku vihkého
prostredia, v ktorom sa dari baktéridm.

Farba bielizne bledne. (**)

VloZili ste nadmerné mnoZstvo bielizne.

Do pracky nevkladajte privela bielizne.

PouZivany praci prostriedok je vihky.

Skladuijte praci prostriedok uzatvoreny v
priestoroch bez vihkosti a nevystavujte ho
nadmernym teplotdm.

Bolazvolené vys3ia teplota.

Zvolte spravny program a teplotu v zavislosti
od druhu s stupria znecistenia bielizne.
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Problém

PriCina

RieSenie

Pristroj dobre neplacha.

MnoZstvo, druh a podmienky skladovania
pouZivaného pracieho prostriedku st nevhodné.

+ PouZivajte vhodny pracf prostriedok pre
pracku a vasu bielizen. Skladujte pracf
prostriedok uzatvoreny v priestoroch bez
vihkosti a nevystavujte ho nadmernym
teplotdm.

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

* Ak je praci prostriedok vioZeny do priehradky
na predpieranie aj ked' nebol zvoleny cyklus
predpierania, zariadenie pouZije praci
prostriedok pocas kroku plachania alebo
zmdkcovania. VloZte praci prostriedok do
spranej priehradky.

Filter ¢erpadla je zaneseny.

Skontrolujte filter.

Vypustacia hadica je prehnuta.

Skontrolujte vypustaciu hadicu.

Bielizeri po prani ostdva
stuhnuta. (**)

PouZivate nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku.

PouZivanim nedostato¢ného mnoZzstva
pracieho prostriedku pre tvrdd vodu moze
sposobit stuhnutie pradla. PoZivajte vhodné
mnoZstvo pracieho prostriedku v zavislosti od
tvrdosti vody.

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

Ak je praci prostriedok vioZeny do priehradky
na predpieranie aj ked' nebol zvoleny cyklus
predpierania, zariadenie pouZije pracf
prostriedok pocas kroku plachania alebo
zmakcovania. VloZte praci prostriedok do
spranej priehradky.

Praci prostriedok sa mohol zmiesat so
zmdkZovatom.

NemieSajte zmdk¢ovac s pracim
prostriedkom. Umyte a vyCistite zasobnik
hordicou vodou.

Bielizefi nevonia ako zmdk¢ovat.

*")

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

Ak je praci prostriedok vloZeny do priehradky
na predpieranie aj ked nebol zvoleny cyklus
predpierania, zariadenie pouZije pracf
prostriedok pocas kroku plachania alebo
zmdkcovania. Umyte a vycistite zasobnik
horticou vodou. VloZte praci prostriedok do
spranej priehradky.

Praci prostriedok sa mohol zmiesat so
zmakcovacom.

NemieSajte zmdk¢ovac s pracim
prostriedkom. Umyte a vycistite zasobnik
hordcou vodou.

ZvySky pracieho prostriedku
ostdvaju v priehradke. (**)

Praci prostriedok je vkladany do mokrej
priehradky.

Pred vloZenim pracieho prostriedku
priehradku ususte.

Praci prostriedok zvihol.

Skladujte praci prostriedok uzatvoreny v
priestoroch bez vihkosti a nevystavujte ho
nadmernym teplotam.

Tlak vody je nizky.

Skontrolujte tlak vody.

Praci prostriedok v hlavnom prie¢inku na pranie
zvlhol potas napustania vody na predpieranie.
Otvory precinka na praci prostriedok st blokované.

« Skotrolujte, ¢i st otvory cisté a ¢inie st
zaneseng,

Vyskytol sa problém s ventilmi zdsuvky pracieho
prostriedku.

« Zavolajte autorizovaného servisného
technika.

Praci prostriedok sa mohol zmie3at so
zmakcovatom.

 NemieSajte zmakCoval s pracim
prostriedkom. Umyte a vycistite zasobnik
horticou vodou.

Nie je nastavené pravidelné Cistenie bubna.

« Bubon Cistite pravidelne. V tejto stvislosti si
pozrite Cast 4.4.2.
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Problém

Pric¢ina

RieSenie

V pristroji sa vytvara priliS vela
peny. (**)

Bol pouZity nesprévny druh pracieho prostriedku
pre tdto pracku.

« PouZivajte vhodny druh pracieho prostriedku.

PouZivate nadmerné mnoZstvo pracieho
prostriedku.

« PouZivajte iba odportitané mnozstvo
pracieho prostriedku.

Praci prostriedok bol skladovany v nevhodnych
podmienkach.

« Skladujte praci prostredok v uzatvorenych
a suchych priestoroch. Neskladujte ho v
nadmerne hricich miestach.

Niektoré kusy sietovinovej bielizne ako napriklad
zavesy moZu vinou svojej textury vytvarat prilis
velapeny.

* PouZite menSie mnoZstvo pracieho
prostriedku pre toto pradlo.

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

« VloZte pracf prostriedok do spranej
priehradky.

Zmdkcovat je odobrany prili$ skoro.

* Pravdepodobne je problém s ventilmi v
zésobniku pracieho prostriedku. Zavolajte
autorizovaného servisného technika.

Zo zasuvky na praci prédok
pretekd pena.

PoutZili ste privela pracieho prostriedku.

« ZmieSajte 1 polievkovd lyZicu zmdkcovadia
a Yz litra vody a nalejte ich do priecinku pre
hlavné pranie v zasuvke na praci prostriedok.

« Do spotrebica dajte praci prostriedok vhodny
pre programy a maximalne zataZenie, ktoré
jeuvedené v ¢asti, Tabul'ka programov
aspotreby”. Ked pouzivate dodatotné
chemikalie (odstrafiovace skvin, bielidld atd'),
znizte mnoZstvo pracieho prostriedku.

Bielizeri zostane na konci
programu mokra (*)

Mohlo sa vyskytnit nadmerné napenenie a
mohol sa aktivovat automaticky systém pre
absorbovanie peny, a to zdévodu nadmerného
pouZitia pracieho prostriedku.

* PouZivajte odporitané mnoZstvo pracieho
prostriedku.

(*) Ked' bielizefi nie je v bubne rovnomerne rozloZend, pristroj sa neprepne na krok odstred'ovania, aby sa zabranilo akémukolvek

poskodeniu pristroja alebo jeho okolitého prostredia. Bielizeri by mala byt preskupena a opdtovne odstredena.

(**) Nie je nastavené pravidelné Cistenie bubna. Bubon €istite pravidelne. Pozrite si ast 4.4.2

VYSTRAHA: Ak nedokéete problém odstranit, hoci ste postupovali podfa pokynov uvedenyich v tejto gasti,
obrétte sa na vasho predajcu alebo na autorizovaného servisného technika. Nikdy sa nepokusajte sami opravovat
nefunkény vyrobok.
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